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Kur atrast informaciju

Jaunaka talak minéto rokasgramatu versija ir pieejama Epson atbalsta vietné.

http://www.epson.eu/Support (Eiropa)

http://support.epson.net/ (arpus Eiropas)

[d  Saciet Seit (drukats materials):
Ietver informaciju par produkta uzstadiSanu un programmatiras instalésanu.

A Lietotaja rokasgramata (PDF):
Ietver detalizétas darbibas, drosibas un problému noveérsanas instrukcijas. Skatiet $o rokasgramatu, kad lietojat
produktu bez datora.

Lai skatitu PDF rokasgramatu, nepiecieS$ama Adobe Acrobat Reader 5.0 vai jaunaka versija vai programma Adobe
Reader.

Bridinajumi, svariga informacija un piezimes

Bridinajumi, svariga informacija un piezimes $aja rokasgramata ir noraditi tada veida, ka redzams zemak, un to
nozime ir $ada.

Bridinajums
tas ir ripigi jaievero, lai izvairitos no traumam.

n Svariga informacija
ir jaievero, lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem.

Piezime
ietver noderigus padomus par produkta darbibu un tas ierobezojumus.

Operétajsistémas versijas

Windows

Sajé rokasgramata tadi termini ka "Windows 10", "Windows 8.1", "Windows 8", "Windows 7", "Windows Vista" un
"Windows XP" attiecas uz talak noraditajam operétajsistémam. Turklat "Windows" tiek izmantots atsaucei uz visam
versijam.

1 Operétajsistéma Microsoft® Windows® 10

[ Operétajsistéma Microsoft® Windows® 8.1


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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levads

Operétajsistéma Microsoft® Windows® 8
Operétajsistéma Microsoft® Windows® 7
Operétajsistéma Microsoft® Windows Vista®

Operétajsistéma Microsoft® Windows® XP

I A T S

Operétajsistéma Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

MacOS

Saja rokasgramata "Mac OS" tiek izmantots atsaucei uz Mac OS X 10.6.8 vai jaunaku versiju, macOS 11 vai jaunaku
versiju.
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Svarigas instrukcijas

Drosibas instrukcijas

Izlasiet un ievérojiet §is instrukcijas, lai garantétu drosu §i produkta lieto$anu. Saglabajiet o rokasgramatu uzzinai
nakotné. Nemiet ari véra visas uz produkta noraditas instrukcijas un bridinajumus.

4

Izmantojiet tikai kopa ar produktu piegadato elektribas vadu, un nelietojiet to ar jebkadu citu iekartu. Jebkadu
citu vadu lieto$ana ar $o produktu vai piegadata elektribas vada izmantosana ar citu iekartu var izraisit
ugunsgréku vai elektriskas stravas triecienu.

Parliecinieties, ka jusu mainstravas elektribas vads atbilst vietéjam drosibas standartam.

Nekad pats neveiciet stravas vada, kontaktspraudna, printera vai papildaprikojuma demonté$anu, modificé$anu
vai remonté$anu, iznemot atseviskus gadijumus, kas izskaidroti produkta rokasgramatas.

Izraujiet produkta elektribas vadu un laujiet apkopi veikt kvalificétam servisa personalam $ados gadijumos:
Elektribas vads vai kontaktspraudnis ir bojats; produkta ir iekluvis $kidrums; produkts ir nokritis vai ta apvalks ir
bojats; produkts nedarbojas pareizi vai parada izteiktu veiktspéjas mainu. Nereguléjiet vadibas elementus, kuri
nav aprakstiti lietoSanas instrukcijas.

Novietojiet produktu sienas rozetes tuvuma, kur iespéjams viegli izraut kontaktspraudni.

Neuzglabajiet un nenovietojiet produktu zem atklatas debess, netirumos vai puteklos, iidens vai siltuma avotu
tuvuma vai vietas, kuras iespéjami triecieni, vibracijas, augsta temperatira vai mitrums.

Uzmanieties, lai neuzlietu uz produkta skidrumu, un nerikojieties ar produktu ar mitram rokam.

Informativie pazinojumi un bridinajumi par produktu

Izlasiet un ievérojiet §is instrukcijas, lai izvairitos no produkta vai jasu IpaSuma bojajumiem. Saglabajiet $o
rokasgramatu uzzinai nakotné.

Produkta uzstadisana un lietosana

Neblokéjiet vai nenosedziet produkta ventilacijas atveres.
Izmantojiet tikai uz produkta etiketes noradito energijas avota veidu.

Neizmantojiet kontaktrozetes, kas atrodas viena kédé ar fotokopétajiem vai gaisa vadibas sisttmam, kuras
regulari tiek izslégtas un ieslégtas.

Neizmantojiet kontaktrozetes, kuras kontrolé sienas slédzi vai automatiskie taimeri.

Visai datora sistémai ir jaatrodas drosa attaluma no iespéjamiem elektromagnétisko traucéjumu avotiem,
pieméram, skalruniem vai bezvadu telefonu pamata vienibam.
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Svarigas instrukcijas

Elektribas vadi ir jaizvieto ta, lai izvairitos no skrapéjumiem, griezumiem, nodiluma, saspiesanas un saliek$anas.
Neizvietojiet prieksmetus uz elektribas vadiem un nelaujiet kapt uz vadiem vai skriet tiem pari. Pievérsiet ipasu
uzmanibu tam, lai visi elektribas vadi buitu taisni galos un vietas, kuros tie ieiet un iziet no transformatora.

Jajas produktam izmantojat pagarinataju, parliecinieties, vai visu pagarinataja iesprausto iekartu kopéja ampéru
vértiba neparsniedz vada ampéru vértibu. Parliecinieties, vai visu sienas rozeté iesprausto iekartu kopéja ampéru

vértiba neparsniedz sienas rozetes ampéru vértibu.

Ja esat paredzéjis produktu izmantot Vacija, ékai ir jabut aizsargatai ar 10 vai 16 ampéru jaudas slédzi, lai
nodrosinatu aizsardzibu produkta issavienojuma un stravas parslodzes gadijumos.

Ja §is produkts tiek savienots ar datoru vai citu ierici, izmantojot kabeli, nodro$iniet pareizu savienotaju vérsumu.
Katram savienotajam ir tikai viena pareiza orientacija. levietojot savienotaju nepareiza orientacija, var sabojat
abas ar vadu savienotas iekartas.

Novietojiet produktu uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz produkta pamatni. Ja
novietojat produktu pie sienas, atstajiet vismaz 10 cm attadlumu starp produkta aizmuguri un sienu. Produkts

nedarbojas pareizi, ja tas atrodas slipa stavokli.

Uzglabajot vai parvadajot produktu, nesagaziet to, nenovietojiet uz saniem un neapgrieziet ar aug$pusi uz leju;
citadi var izplast tinte.

Aiz ierices ir jaatstaj vieta vadiem, un virs ierices jabut vietai, lai varétu pilnigi pacelt priekséjo vaku.

Izvairieties no vietam, kuras notiek straujas temperatiiras un mitruma izmainas. Aizsargajiet produktu no tieSiem
saules stariem, spécigas gaismas vai siltuma avotiem.

Neievietojiet prieksmetus produkta atverés.

Drukasanas laika nelieciet rokas ierices iek§puse.

Neaiztieciet balto plakano kabeli un tintes padeves caurulites ierices iekSpuse.

Produkta iek$pusé vai ta tuvuma neizmantojiet aerosolus ar uzliesmojosam gazém. Tas var izraisit ugunsgréku.
Neparvietojiet drukas galvinu ar roku; citadi iespéjami ierices bojajumi.

Vienmer izslédziet produktu, izmantojot pogu O. Neatvienojiet ierices elektribas vadu un neatslédziet
kontaktligzdas stravas padevi, lidz lampina O nav parstajusi mirgot.

Pirms ierices parvieto$anas parliecinieties, vai drukas galvina atrodas izejas pozicija (pasa talakaja labas puses
pozicija).

Jakada no tintes tvertném tintes limenis nesasniedz apakséjo liniju, uzpildiet tvertni driz. Turpinot lietot ierici, ja
tintes limenis tvertneés ir zemaks par apakséjo liniju, iespéjami ierices bojajumi.

Ja ilgaku laiku neizmantojat produktu, neaizmirstiet izraut elektribas vadu no rozetes.

Darbibas ar tinti

Drosibas instrukcijas par tintes izmanto$anu un padomi/bridinajumi par ierices lietoSanu ir sniegti ar saiti noraditaja
nodala.

= “Tintes uzpilde" 31. Ipp.
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Informacija par ierici

Produkta dalas

a. Papira balsts

b. Tintes tvertnu bloks

C. Vadibas panelis

d. Malu vadotne

e. Aizmuguréja papira padeve
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Informacija par ierici

C
a. Priekséjais vaks
b. Tintes rezervuaru tvertnes (tintes tvertnes)
[ Drukas galvina (zem 31 nodalijuma)
b a
a. USB ports
b. Mainstravas ieeja

10
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Informacija par ierici

Vadibas panela pamaciba

Pogas un lampinas

Pogas

Funkcija

leslédz vai izslédz produktu. Lampina O paliek iedegta, kad produkts ir ieslégts, un ta mirgo, kad
produkts sanem datus, druka vai tira drukas galvinu.

Atsakt drukasanu péc kludas, kad radusies saistiba ar papira izbeigsanos vai iestrégsanu, vairaku
papira lok$nu uztversanu, vai péc tintes atkritumu paliktna kladas.

Atce| pasreizéjo darbibu.

Jalampina @ deg vai mirgo, drukasanas laika ir radusies probléma.

= "Kladu raditaji uz vadibas panela" 53. Ipp.

11




Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru

Darbibas ar papiru

levads drukas materialu lietosana, ievietosana un
glabasana

Lai drukajot nodro$inatu optimalu rezultatu, paturiet prata turpmak sniegto informaciju.

Piezime:
[ Ievietojiet papiru aizmuguréja papira padeve ar apdrukajamo pusi uz augsu. Lai iegiitu vairak informacijas, skatiet
instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma.

L Ja papirs ir sarulléjies, pirms ievietosanas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarulléjiet to pretéja virziend. Drukdsana uz
sarulléta papira var izraisit izdrukas tintes izsmeresanos.

Papira uzglabasana

Ievietojiet neizlietoto papiru ta originalaja iepakojuma uzreiz péc tam, kad esat beidzis drukat. Uzglabajiet
neizmantoto papiru un izdrukas vietas, kur tas nevar tikt paklautas augstai temperatiirai, mitrumam un tieai saules
staru iedarbibai.

Papira izvele

Informaciju par papira un citu materialu ievietoSanas daudzumu skatiet tabula turpmak.

Materialu veids Izmérs levietoSanas daudzums (loks-
nes)
Parasts papirs*1 Letter 2 lidz6 mm
A4™2 lidz6 mm
Legal 1

*1 Papirs, kura svars ir no 64 g/m? (17 marcinam) lidz 90 g/m? (24 marcinam).

*2 Manualas divpuséjas drukasanas maksimalais ievietosanas daudzums ir 15 loksnes.

12
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Darbibas ar papiru

Piezime:

Specialo drukas materialu pieejamiba ir atkariga no iegades vietas. Lai iegiitu jaunako informaciju par jiisu regiona
pieejamajiem drukas materialiem, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

™ "Tehniska atbalsta interneta vietne" 70. Ipp.

Papira ievietosana
Sekojiet Siem soliem, lai ievietotu papiru:

Izvelciet papira balstu.

Pavirziet malu vadotnes pa kreisi.

Parlapojiet papira kaudziti, péc tam pasitiet pret lidzenu virsmu, lai izlidzinatu malas.

&

Ievietojiet papiru aizmuguréja papira padevéja ar apdrukajamo pusi uz augsu, pie labas puses malas.

13



Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru

Piezime:
Vienmer ievietojiet papiru aizmuguréja papira padeveja ar isako malu pa prieksu pat tad, ja drukajat
ainavorientacijas attéelus.

Pievirziet malu vadotni papira kreisas puses malai, tacu nepiespiediet parak ciesi.

Piezime:
d  Produkta priekspuseé atstdjiet pietiekami daudz vietas, lai apdrukatais papirs varétu tikt pilniba izvadits.

A Neievietojiet papiru virs bultinas atzimes ¥ malu vadotnes iekspuse.

= "Papira izvéle” 12. Ipp.
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Lietotaja rokasgramata

Drukasana

Drukasana

Printera draiveris un Status Monitor

Printera draiveris Jauj jums izvéléties dazadus iestatijumus, lai iegtitu labakos drukasanas rezultatus. Statusa monitors
un printera utilitprogrammas palidz veikt produkta parbaudi un nodrosinat vislabakos darba apstaklus.

Piezime Windows lietotajiem:

[ Jasu printera draiveris automatiski atrod un instalé jaundko printera draivera versiju no Epson timekla vietnes.
Noklikskiniet uz pogas Software Update (Programmatiiras atjaunindasana) printera draivera loga Maintenance
(Apkope) un péc tam izpildiet ekranad redzamas instrukcijas. Ja $i poga nav redzama loga Maintenance (Apkope), ar
peli noradiet uz All Programs (Visas programmas) vai Programs (Programmas) Windows izvelne Sakt un skatiet
mape EPSON.

1 Ja velaties mainit draivera valodu, izvélieties nepiecieSamo valodu, izmantojot iestatijumu Language (Valoda)
printera draivera loga Maintenance (Apkope). Atkariba no iegades vietas, $i funkcija var nebiit pieejama.

Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows

Printera draiverim var pieklat no lielakas dalas Windows lietojumprogrammu, Windows izvélnes Start (Sakt) vai
taskbar (uzdevumjosla).

Lai veiktu iestatijumus, kas attiecas tikai uz jisu izmantoto lietojumprogrammu, pieklistiet printera draiverim no $is
lietojumprogrammas.

Lai veiktu iestatljumus, kas attiecas uz visam jiisu izmantotajam Windows lietojumprogrammam, pieklastiet printera
draiverim no darbvirsmas vai taskbar (uzdevumjosla).

Sikakai informacijai par piekluvi printera draiverim, skatiet sekojosas nodalas.

Piezime:
Saja Lietotdja rokasgramata redzamie printera draivera loga ekranuznémumi ir no Windows 7.

Piekluve no Windows lietojumprogrammam

Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai Print Setup (Drukas iestatiSana) izvélné File (Fails).

. Loga, kas paradas, noklikskiniet uz Printer (Printeris), Setup (IestatiSana), Options (Opcijas), Preferences
vai Properties (Rekviziti). (Atkariba no lietojumprogrammas, kuru izmantojat, jums bis jauzklikskina uz
vienas vai vairaku pogu kombinacijas.)
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Drukasana

No darbvirsmas

1 Windows 10:
Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un péc tam atlasiet Windows System (Sistéma Windows) > Control Panel
(Vadibas panelis) > View devices and printers (Skatit ierices un printerus) kategorija Hardware and Sound
(Aparatira un skana). Noklikskiniet uz printera ar labo pogu vai turiet to nospiestu un péc tam atlasiet Printing
preferences (Drukasanas preferences).

d Windows 8:
Izvélieties Desktop (Darbvirsma), charm (viedpogu) Settings (Iestatijumi) un Control Panel (Vadibas
panelis). Péc tam izvélieties Devices and Printers (Ierices un printeri) kategorija Hardware and Sound
(Aparatiira un skana). Noklikskiniet uz produkta ar peles labo pogu vai nospiediet uz produkta un turiet to, un
izveélieties Printing preferences (Drukasanas preferences).

d Windows 7:
Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un izvélieties Devices and Printers (Ierices un printeri). Noklikskiniet ar
peles labo pogu uz produkta un izvélieties Printing preferences (Drukasanas preferences).

1 Windows Vista:
Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), atlasiet Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam kategorija Hardware
and Sound (Aparatiira un skana) izvélieties Printer (Printeris). Tad izvélieties produktu un noklikskiniet uz
Select printing preferences (Atlasit drukasanas preferences).

d  Windows XP:
Noklikskiniet uz Start (Sakt), Control Panel (Vadibas panelis) (Printers and Other Hardware (Printeri un cita
aparatira)) un péc tam uz Printers and Faxes (Printeri un faksi). Izvélieties produktu un noklikskiniet uz
Printing Preferences (Drukasanas preferences) izvélné File (Fails).

Piekluve no isinajumikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla)

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz produkta ikonas izvélneé taskbar (uzdevumjosla) un péc tam izvélieties Printer
Settings (Printera iestatijumi).

Lai pievienotu isindjumikonu Windows izvélnei taskbar (uzdevumjosla), vispirms pieklistiet printera draiverim no
izvélnes Start (Sakt), ka aprakstits ieprieks. Noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope) un péc tam noklikskiniet

uz pogas Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences). Loga Monitoring Preferences (Parraudzibas
preferences) atziméjiet izvéles ratinu Shortcut Icon (Saisnes ikona).

Informacijas ieguisana, izmantojot tiessaistes palidzibu

Printera draivera loga izméginiet vienu no sekojosajam procedtiram.
1 Noklikskiniet ar peles labo pogu uz vienuma un péc tam noklikskiniet uz Help (Palidziba).

[d  Noklikskiniet uz pogas a loga auggéja labaja pusé un péc tam noklikskiniet uz vienuma (tikai operétajsistéma
Windows XP).

Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS

Talak redzamaja tabula attélots, ka pieklat printera draivera dialoglodziniem.

Dialoglodzins Ka tam pieklat
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Drukasana

Page Setup (Lapas iestati-
sana)

Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Page Setup (Lapas iestatisana).

Piezime:
Atkariba no izmantotas lietojumprogrammas izvélne Page Setup (Lapas iestatisana) var
neparadities izvelneé File (Fails).

Print (Drukat)

Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).

Epson Printer Utility 4

Atlasiet System Preferences (Sistémas preferences) Apple izvélné > Printers & Scanners
(Printeri un skeneri) (vai Print & Scan (Drukasana un skenésana), Print & Fax (Drukasana un
faksi)), un péc tam atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies (Papildaprikojums un
piederumi) > Utility (Utilitprogramma) > Open Printer Utility (Atvért printera
utilitprogrammu).

Pamatdarbibas

Drukasanas pamatinstrukcijas

Piezime:

drukasanas.

[ Pirms drukasanas pareizi ievietojiet papiru.
= "Papira ievietosana” 13. Ipp.

[ Informdciju par apdrukajamo apgabalu skatiet talak redzamaja nodala.
®» "Drukajama platiba” 67. Ipp.

A Peéciestatisanas pabeigsanas izdrukajiet vienu parauga izdruku, lai parbauditu rezultatus pirms paréjo izdruku

Produkta pamatiestatijumi operétajsistema Windows

Atveriet datni, kuru vélaties drukat.
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2

Atveriet printera iestatijumus.

Drukasana

= "Piekluve printera draiverim operétajsisttema Windows" 15. Ipp.

oo S

=

) Printing Preferences
Mnre Options I Maintenance
Printing Presets ‘
[ Add/Remove Fresets... Document Size  |A%210 x 297 mm -
:-J Document - Standard Quality
£ Document - High Quality Orientation @ Portrait () Landscape
Document - 2-Up
E Document - Grayscale Paper Tvpe plain papers
Quality Standard -
Color @ Color () Grayscale
[ 2-sided Printing Settings...
_— Mult-Page Off - Page Order...
Wl 9> Copies 1 |2 [l colate
—_ o - [C]Reverse Order
gl
Show Settings [ print Preview
[ 30b Arranger Lite
| Resetefaits | [ mklevels
[ ok J) cance |[ Hep

Noklikskiniet uz cilnes Main (Galvenie).

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatljumu logu.

Izvélieties atbilstosu Document Size (Dokumenta izmeérs) iestatljumu. Jis varat definét ari individualu papira
formatu. Sikaku informaciju skatiet tie$saistes palidziba.

Izvélieties Portrait (Portrets) (statenisks attéls) vai Landscape (Ainavorientacija) (plakanisks attéls), lai
mainitu izdrukas orientaciju.

Piezime:

Lai mainitu uzlabotos iestatijumus, skatiet atbilstoso nodalu.

Izdrukajiet failu.

Produkta pamatiestatijumi operétajsistema Mac OS

Piezime:

Printera draivera logu ekranuznémumi $aja nodala ir no operétajsistemas Mac OS X 10.7.

Atveriet datni, kuru vélaties drukat.
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Drukasana

2 Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS" 16. Ipp.

Ja nepieciesams, noklikskiniet uz Show Details (Radit detalas) vai ¥, lai izvérstu drukas logu.

Printer: | @ EPSO_N_J_(XXXX @
Presets: |_Defau|t Settings H
Copies: i'l I
Pages: (&) All
From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 @210 by 297 mm

Orientation: 1 ¢ ‘Ta»"

| Preview &

E] Auto Rotate
(Scale: 80 %

(®) Scale to Fit: (#) Print Entire Image
{ :-FiII Entire Paper

Copies per page: [1 1‘:-|

[ Cancel | [-——Frimr—-]

Piezime:

Ja izvélne Print Settings (Printera iestatijumi) netiek paradita macOS Catalina (10.15) vai jaunaka versija,
macOS High Sierra (10.13), macOS Sierra (10.12), OSX El Capitan (10.11), OS X Yosemite (10.10), OS X Mavericks
(10.9), OS X Mountain Lion (10.8), tad Epson printera draiveris nav pareizi instaleéts. Iespéjojiet to no talak
noraditas izvélnes.

Atlasiet System Preferences (Sistémas preferences) Apple izvélné > Printers & Scanners (Printeri un skeneri) (vai
Print & Scan (Drukdsana un skenésana), Print & Fax (Drukasana un faksi)), nonemiet printeri un péc tam
vélreiz pievienojiet printeri.

macOS Mojave (10.14) nevar piek[iit Print Settings (Printera iestatijumi) tadas Apple veidotajas
lietojumprogrammas ka TextEdit.

Opcija Printer iestatiet pasreiz izmantoto produktu.

Piezime:

Atkariba no lietojumprogrammas, kuru izmantojat, dazus no $aja dialoglodzina redzamajiem iestatijumiem var
nebit iespéjams izveleties. Tada gadijuma lietojumprogrammas izvelné File (Fails) noklikskiniet uz Page Setup
(Lapas iestatisana) un tad veiciet nepieciesamos iestatijumus.

n Izvélieties atbilsto$u Paper Size (Papira izmérs) iestatijumu.
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Drukasana

Izvélieties vajadzigo iestatijumu Orientation (Orientacija).

E Uznirsto$aja izvélné izvélieties Print Settings (Printera iestatijumi).

Printer: | EPSON Y000(XX =

Presets: | Default Settings =

Copies: l l_i

Pages: (=) All
()From: |1 to: |1
{ _ )Selected Page in Sidebar

Paper Size: | A4 +| 8.27 by 11.69 inches

Orientation:

| Print Settings L=

Media Type: | plain papers

Print Quality: | Normal

|| Grayscale

[_] Mirror Image

o (D)

Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.

Drukasanas atcelsana

Ja jums nepiecieSams atcelt drukasanu, sekojiet zemak noraditajam instrukcijam.

Produkta pogu lietosana

Nospiediet @, lai atceltu notiekosu drukas darbu.

Operétajsistema Windows

Piezime:
Nav iespéjams atcelt drukas darbu, kas ir jau pilniba nositits uz produktu. Sada gadijuma atceliet drukas darbu,
izmantojot produktu.

Atveriet EPSON Status Monitor 3.
= "Operétajsisttma Windows" 55. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Print Queue (Drukas rinda). Paradas Windows Spooler (Windows spolétaja
draiveris).

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz darba, ko nepiecieSams atcelt, un péc tam izvélieties Cancel (Atcelt).
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Drukasana

Operétajsistema Mac OS

Sekojiet zemak noraditajiem soliem, lai atceltu drukas darbu.

Sadala Dock noklikskiniet uz sava produkta ikona.
Document Name (Dokumenta nosaukuma) saraksta izveélieties dokumentu, kurs tiek drukats.

Noklikskiniet uz pogas Delete (Dzést), lai atceltu drukas darbu.

800 & EPSON 30000¢

9|*0 @ 3

Delete m Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing “document.pdf”
Copy 1 of 1, Page 33 of 249, Sheet 33 of 249.

@  Printing document.pdf Today, 16:30

OS X Mountain Lion (10.8) vai jaunaka versija
Noklikskiniet uz pogas ¢, lai atceltu drukas darbu.

800 & EPSON -1 Job
= R
w g |
/ e
Pause Settings Scanner

_ Untitled
FOF Printir L ng for printe O

Citas opcijas

lerices sakotnegjie iestatijumi (tikai operetajsistema Windows)

Printera draivera sakotnéjie iestatijumu padara drukasanu loti vieglu. Tapat varat ari izveidot savus sakotnéjos
iestatijumus.
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Drukasana

Produkta iestatijumi operetajsistéma Windows

1

Atveriet printera iestatljumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 15. Ipp.

Izvélieties Printing Presets (Druk. iepriek$not. vért.) cilné Main (Galvenie). Produkta iestatijumiem
automatiski tiek iestatitas uznirsto$aja loga redzamas veértibas.

Divpuséja drukasana (tikai operéetajsistéema Windows)

Lai drukatu uz abam papira pusém, izmantojiet printera draiveri.

Ir pieejami divi abpuséjas drukasanas veidi: standarts un salocits buklets.

Divpuséja drukasana ir pieejama tikai talak minétajiem papira veidiem un formatiem.

Papirs Izmeérs

Parasts papirs Legal, Letter, A4

Piezime:

Q  Si funkcija nav pieejama operétajsistéma Mac OS.

Q  Si funkcija var nebit pieejama, izmantojot noteiktus iestatijumus.

Q  Si funkcija var nebit pieejama, ja piekluve produktam tiek veikta ar tikla starpniecibu vai tas tiek izmantots ka
koplietosanas printeris.

A IevietoSanas daudzums, lietojot divpuséjo drukasanu, ir atskirigs.
® "Papira izvéle” 12. Ipp.

A Izmantojiet tikai tadus papira veidus, kas ir pieméroti divpuséjai drukasanai. Pretéja gadijuma izdrukas kvalitate var
pazeminaties.

A Atkariba no papira veida un tintes daudzuma, kas tiek patéréts teksta un attelu drukasanai, tinte var izspiesties cauri
otrd papira lapas puse.

A Divpuséjas drukasanas laika papira virsma var tikt sasmereta.

Q  Si funkcija ir pieejama tikai tad, kad ir iespéjota opcija EPSON Status Monitor 3. Lai iespéjotu statusa monitoru,

atveriet printera draiveri un noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), péc tam uz pogas Extended Settings
(Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings (Paplasinati iestatijumi) atzimeéjiet izvéles riitinu Enable EPSON
Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor 3).
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Drukasana

Produkta iestatijumi operetajsistéma Windows

Atveriet printera iestatljumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 15. Ipp.

Atlasiet izvéles ratinu 2-Sided Printing (2-puséja drukasana).

Noklikskiniet uz Settings (Iestatijumi) un veiciet vajadzigos iestatijjumus.

Piezime:
Ja nepiecieSams drukat salocitu bukletu, izvélieties Booklet (Buklets).

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.

Piezime:

1 Faktiska iesiesanas piemale var atskirties no noraditajiem iestatijumiem, atkariba no jisu izmantotas
lietojumprogrammas. Pameginiet pirms visa drukas darba drukasanas izdrukat paris loksnes, lai parbauditu
faktiskos rezultatus.

[ Pirms atkartotas papira ievietosanas parliecinieties, vai tinte ir pilniba izZuvusi.

Drukasana ar ietilpinasanu lapa

Lauj jums automatiski palielinat vai samazinat sava dokumenta izméru, lai tas atbilstu printera draiveri izvélétajam
papira izmeéram.

Piezime:
St funkcija var nebit pieejama, izmantojot noteiktus iestatijumus.

Produkta iestatijumi operetajsistéma Windows

1

Atveriet printera iestatljumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 15. Ipp.
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Drukasana

Cilné More Options (Papildu opcijas) izvélieties Reduce/Enlarge Document (Samazinat/palielinat
dokumentu) un Fit to Page (Pielagotlapai) uz péc tam izvélné Output Paper (Papira izvade) atlasiet izmantota
papira izmeéru.

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.

Produkta iestatijumi operetajsistéma Mac OS

Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS" 16. Ipp.

Rati Paper Handling (Darbibas ar papiru) opcijai Destination Paper Size (Mérka papira izmérs) izvélieties
iestatijumu Scale to fit paper size (Mérogot, lai pielagotu papira izméru) un uznirsto$aja izvélné atlasiet

vajadzigo papira izméru.

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.

Drukasana, izmantojot opciju Pages per sheet (Lapas uz vienas
loksnes)

Lauj izmantot printera draiveri, lai drukatu divas vai Cetras lapas uz vienas papira loksnes.

Piezime:
Si funkcija var nebit pieejama, izmantojot noteiktus iestatijumus.

Produkta iestatijumi operetajsistéma Windows

Atveriet printera iestatljumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 15. Ipp.

Cilné Main (Galvenie) opcijai Multi-Page (Vairakas lapas) izvélieties iestatijumu 2-Up (2 lapas loksné) vai
4-Up (4 lapas loksné).
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Drukasana

Noklikskiniet uz Page Order (Lapu seciba) un veiciet vajadzigos iestatijumus.

n Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.

Produkta iestatijumi operetajsistéma Mac OS

Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS" 16. Ipp.

Rati Layout (Izkartojums) izvélieties vajadzigo skaitu, izmantojot opciju Pages per Sheet (Lapas uz vienas
loksnes), un izkartojuma virzienu ar opciju Layout Direction (Izkartojuma virziens) (lapu seciba).

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.
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Drukasana

Produkta koplietosana drukasanai

lestatiSana operéetajsistema Windows

Sajas instrukcijas aprakstits, ka iestatit produktu, lai to varétu koplietot tikla lietotaji.

Sakuma printeris jaiestata ka koplieto$anas printeris datora, kuram tas ir tiesi pievienots. Péc tam produkts japievieno
katra tikla datora, no kura tas tiks lietots.

Piezime:
Q  Sis instrukcijas attiecds tikai uz maziem tikliem. Lai koplietotu printeri liela tikla, konsultéjieties ar tikla
administratoru.

1 Nakamaja nodala redzamie ekranuznémumi ir no opereétajsistemas Windows 7.

Produkta iestatiSana par koplietosanas printeri

Piezime:
0 Lai iestatitu produktu ka koplietosanas printeri operétajsistema Windows 10, 8, 7 vai Vista, nepiecieSams konts ar
administratora tiesibam un parole, ja piesakaties ka standarta lietotdjs.

0 Lai iestatitu produktu ka koplietosanas printeri operétajsistema Windows XP, japiesakas konta to a Computer
Administrator (Datora administrators).

Datora, kuram tiesi pievienots produkts, izpildiet $adas darbibas:

1 Windows 10:
Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un péc tam atlasiet Windows System (Sistéma Windows) > Control Panel
(Vadibas panelis) > View devices and printers (Skatit ierices un printerus) kategorija Hardware and Sound
(Aparatara un skana).

Windows 8:

Izvélieties Desktop (Darbvirsma), charm (viedpogu) Settings (Iestatijumi) un Control Panel (Vadibas
panelis). Péc tam izvélieties Devices and Printers (Ierices un printeri) kategorija Hardware and Sound
(Aparatira un skana).

Windows 7:
Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un izvélieties Devices and Printers (Ierices un printeri).

Windows Vista:
Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), atlasiet Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam kategorija Hardware
and Sound (Aparatira un skana) izvélieties Printer (Printeris).

Windows XP:

Noklikskiniet uz Start (Sakt) un izvélieties Control Panel (Vadibas panelis), tad izvélieties Printers and Faxes
(Printeri un faksi) kategorija Printers and Other Hardware (Printeri un cita aparatiira).
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Drukasana

Windows 10, 8 un 7:

Noklikskiniet uz produkta ar peles labo pogu vai nospiediet uz produkta un turiet to, izvélieties Printer
properties (Printera rekviziti), péc tam izvélieties Sharing (Koplietosana). Kad tas ir izdarits, izvélieties pogu
Change Sharing Options (Mainit koplietosanas opcijas).

Windows Vista:

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz sava produkta ikonas un péc tam noklikskiniet uz Sharing (Koplieto$ana).
Noklikskiniet uz pogas Change sharing options (Mainit koplietosanas opcijas) un péc tam noklikskiniet uz
Continue (Turpinat).

Windows XP:

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz sava produkta ikonas un péc tam noklikskiniet uz Sharing
(Koplietosana).

Izvélieties Share this printer (Koplietot $o printeri), tad ierakstiet printera koplieto$anas nosaukumu.

Piezime:
Koplietosanas nosaukuma neizmantojiet atstarpes vai defises.

) EPSON XXXXXO0OMKX Properties
Colar I'_'I'Ianagenla_rr_t l ‘Security ! Wersion Information |
General [ Sharing | Ports | Advanced |

. ¢ I you share this printer, only users on your network with a username
"‘ﬂ) and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,

use the Network and Sharing Center.

[¥] Share this printer
Share name; | EPSON

[#] Render print jobs on client computers

Drivers
If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to the

shared printer.
| Additional Drivers...

—
'[ OK ]' Cancel || foply |
ﬁ

Javélaties, lai tiktu automatiski lejupieladéti printeri draiveri datoros, kas darbojas ar citam Windows versijam,
noklikskiniet uz Additional Drivers (Papildu draiveri) un izvélieties citu datoru vidi un operétajsistémas.
Noklikskiniet uz OK (Labi) un péc tam ievietojiet produkta programmatiras disku.

n Noklikskiniet uz OK (Labi) vai Close (Aizvert) (ja instaléjat papildu draiverus).
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Drukasana

Produkta pievienosana citiem datoriem tikla

Lai pievienotu produktu katram tikla datoram, no kura tam var pieklat, izpildiet talak minétas darbibas.

Piezime:

Lai pieklutu produktam no cita datora, tam vispirms ir jabut iestatitam ka koplietosanas printerim datora, kuram tas
pievienots.

® "Produkta iestatisana par koplietoSanas printeri” 26. Ipp.

Windows 10:

Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un péc tam atlasiet Windows System (Sistéma Windows) > Control Panel
(Vadibas panelis) > View devices and printers (Skatit ierices un printerus) kategorija Hardware and Sound
(Aparatara un skana).

Windows 8:

Izvélieties Desktop (Darbvirsma), charm (viedpogu) Settings (Iestatijumi) un Control Panel (Vadibas
panelis). Péc tam izvélieties Devices and Printers (Ierices un printeri) kategorija Hardware and Sound
(Aparatara un skana).

Windows 7:
Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un izvélieties Devices and Printers (Ierices un printeri).

Windows Vista:
Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), atlasiet Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam kategorija Hardware
and Sound (Aparatira un skana) izvélieties Printer (Printeris).

Windows XP:
Noklikskiniet uz Start (Sakt) un izvélieties Control Panel (Vadibas panelis), tad izvélieties Printers and Faxes
(Printeri un faksi) kategorija Printers and Other Hardware (Printeri un cita aparatira).

Windows 10, 8, 7 un Vista:
Izvélieties pogu Add a printer (Pievienot printeri).

Windows XP:
Noklikskiniet uz pogas Add a printer (Pievienot printeri). Paradas Add Printer Wizard (Printera
pievieno$anas vednis). Noklikskiniet uz pogas Next (Talak).

Windows 10 un 8:
Veiciet 4. darbibu.

Windows 7 un Vista:

Noklikskiniet uz Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pievienot tikla, bezvadu vai Bluetooth
printeri) un péc tam noklikskiniet uz Next (Talak).
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Windows XP:
Izvélieties A network printer, or a printer attached to another computer (Tikla printeris vai printeris, kurs§

pievienots citam datoram), tad noklikskiniet uz Next (Talak).

) = Add Printer

What type of printer do you want to install?

i 9 Add a local printer
: Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug thern in.)

< Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

i

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai izvélétos produktu, ko vélaties lietot.

Piezime:
Atkariba no operétajsistemas un datora konfigurdacijas, kuram ir pievienots produkts, Add Printer Wizard (Printera
pievienosanas vednis) var piedavat instalét printera draiveri no produkta programmatiras diska. Noklikskiniet uz pogas

Have Disk (Meklet diska) un izpildiet ekrana redzamas instrukcijas.

lestatiSana operetajsistema Mac OS

Lai jestatitu produktu operétajsistémas Mac OS tikla, izmantojiet iestatijumu Printer Sharing (Printera koplieto$ana).
Sikaku informaciju skatiet sava Macintosh dokumentacija.
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Informacija par tintes pudelem

Saja iericé var izmantot $adas tintes pudeles:

Tintes pudeles Detalu numuri

Black (Melns) T6641

Cyan (Gaiszils) T6642

Magenta (Purpurs) T6643

Yellow (Dzeltens) T6644

n Svariga informacija:
Izmantojot autentisku Epson tinti, kas nav ieklauta $aja saraksta, var izraisit bojajumus, kurus nesedz Epson
garantijas.

Krasu Black (Melns), Cyan (Gaiszils), Magenta (Purpurs), Yellow (Dzeltens)

Temperatara Glabasana:

-20 [idz 40 °C (-4 lidz 104 °F)
1 ménesis 40 °C (104 °F)
Sals:*

-16°C(3,2°F)

* Aptuveni 3stundas atrodoties 25°C (77°F) temperatar3, tinte atkdst un ir gatava lietosanai.
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Tintes uzpilde

Tintes pudeles drosibas instrukcijas, drosibas
pasakumi un specifikacijas

Drosibas instrukcijas
Rikojoties ar tinti, ievérojiet turpmakminéto.

4 Glabajiet tintes pudeles un tintes tvertnu bloku bérniem nepieejama vieta. Nelaujiet bérniem dzert tinti, rikoties ar
tintes pudelém un tintes pudeles vacigu.

[ Nesagaziet un nekratiet tintes pudeli, kad nonemta tas izolacija; tas var izraisit nopladi.

4 Rikojotiesar tintes tvertném un tintes tvertnu vaciniem, ka ariatvértam tintes pudelém un tintes pudelu vaciniem,
uzmanieties, lai nepieskartos tintei.
Ja tinte noklast uz adas, ripigi to nomazgajiet ar ziepém un adeni.
Ja tinte ieklaist acs, nekavéjoties tas izskalojiet ar ideni. Ja péc skalo$anas joprojam jutaties nepatikami vai redzes
problémas nepariet, nekavéjoties apmekléjiet arstu.
Ja tinte iek]ast muté, nekavéjoties izsplaujiet to un péc iespéjas atrak apmekléjiet arstu.

Piesardzibas pasakumi tintes uzpildes laika

Pirms tintes uzpildes izlasiet visas instrukcijas $aja nodala.

[d Izmantojiet iericei atbilstigas tintes pudeles, ar pareizu detalas numuru.
= "Informacija par tintes pudelem" 30. Ipp.

[ Epson iesaka izmantot autentiskas Epson tintes pudeles. Epson nevar garantét ne-autentiskas tintes kvalitati un
uzticamibu. Neautentiskas tintes izmantosana var izraisit bojajumus, uz kuriem neattiecas Epson garantija, un
noteiktos apstaklos tie var izraisit neprognozéjamu produkta darbibu.

4 Citi produkti, ko nav razojis Epson, var izraisit bojajumus, uz kuriem neattiecas Epson garantija, un noteiktos
apstaklos tie var izraisit neprognozéjamu ierices darbibu.

[d  Ar ierices tinti jarikojas uzmanigi. Tintes tvertnu uzpildes vai atkartotas uzpildes laika tinte var iz§lakstities. Ja
tinte noklast uz drébém vai priek§metiem, to, iespéjams, nevarés notirit.

1 Lai saglabatu optimalu drukas galvinas darbibu, no visam tintes tvertném tiek patéréts mazliet tintes ne tikai
drukasanas laika, bet arl apkopes darbibu laika, pieméram, drukas galvinas tiriSanas laika.

[  Neatveriet tintes pudeles iepakojumu, lidz nepieciesams uzpildit tintes tvertni. Lai nodro$inatu tintes pudeles
kvalitati, ta atrodas vakuuma iepakojuma. Ja pirms lieto$anas tintes pudele ilgaku laiku tiek atstata izsainota,

normala drukasana var bat neiespéjama.

4 Jakadano tintes tvertném tintes limenis nesasniedz apakséjo liniju, uzpildiet tvertni driz. Turpinot lietot ierici, ja
tintes limenis tvertneés ir zemaks par apakséjo liniju, iespéjami ierices bojajumi.
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Péc tintes pudeles ieneSanas telpas no aukstas uzglabasanas vietas pudelei ir jalauj sasilt lidz istabas temperatarai
vismaz tris stundas pirms izmantosanas.

Uzglabajiet tintes pudeles vésa un tumsa vieta.

Uzglabajiet tintes pudeles tada pasa vidé, kada uzglabajat ierici. Uzglabajot vai parvadajot tintes pudeli péc
izolacijas nonemsanas, nesagaziet pudeli un nepaklaujiet to triecieniem vai temperatiiras izmainam. Citadi tinte
var izplast pat tad, ja tintes pudeles vacins ir ciesi aizvérts. Aizverot vacinu, parliecinieties, ka pudele ir novietota
vertikali, un veiciet pasakumus, lai pudeles transportésanas laika nepielautu tintes nopladi.

Tintes pudeles specifikacijas

N

4

Epson iesaka izlietot tintes pudeli pirms datuma, kas noradits uz iepakojuma.

Sakotnéjas uzpildes laika tiek patéréts noteikts tintes daudzums. Lai iegitu augstas kvalitates izdrukas, drukas
galvina produkta tiek pilniba uzpildita ar tinti.

Vienas kasetnes izdrukato lapu skaits ir atkarigs no drukajamiem attéliem, izmantota papira veida, drukasanas
biezuma un vides apstakliem, pieméram, temperaturas.

Lai gan tintes pudeles var saturét parstradatus materialus, tas neietekmé ierices darbibu vai sniegumu.
Drukajot melnbaltus vai peléktonu attélus, atkariba no papira veida un drukas kvalitates iestatijumiem melnas

tintes vieta var izmantot krasainas tintes. Sada gadijuma, lai iegiitu melnu krasu, tiek izmantots krasaino tingu
maisijums.

Tintes limenu parbaude

Lai parbauditu faktisko atliku$o tintes daudzumu, apskatiet, kads ir tintes limenis visas ierices tintes tvertnés.

g Svariga informacija:

Ja kada no tintes tvertném tintes limenis nesasniedz apakséjo liniju, uzpildiet to lidz augséjai linijai. Turpinot lietot
ierici, ja tintes limenis tvertnés ir zemaks par apakséjo liniju, iespéjami ierices bojajumi.

)
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Tintes tvertnu atkartota uzpilde

Piezime:
Attélos ir paradits, ka uzpilda tvertni, kas atrodas kreisaja mala. Instrukcijas visu krasu tintes uzpildei ir vienadas.

Tinti var uzpildit jebkura laika.

Nonemiet tintes tvertnes vacinu.

&

%

Piezime:
[ Uzmanieties, lai neizlietu tinti.

[ Parliecinieties, vai tintes tvertnes krasa atbilst krasai, ko vélaties uzpildit.

. Nolauziet vacina augsdalu, nonemiet tintes pudeles vacinu, nonemiet pudeles izolaciju un péc tam uzlieciet
vacinu.

xe

= &
= S &
—

= [»[ |»
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n Svariga informacija:
Aizvakojiet tintes pudeli, ciesi pieskritvéjot vacinu; citadi var izpliist tinte.

Piezime:
Neizmetiet vacina augsdalu. Ja péc tvertnes uzpildes tintes pudelé atliek tinte, izmantojiet vacina augsdalu, lai
aizvertu tintes pudeles vacinu.

Uzpildiet tintes tvertni lidz augséjai linijai, izmantojot pareizas krasas tinti.

Piezime:
Ja péc tvertnes uzpildes lidz augséjai linijai tintes pudelé atliek tinte, ciesi uzlieciet pudeles vacinu un uzglabdjiet

pudeli vertikali vélakai izmantosanai.

8 s

4
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n Cie$i aizvakojiet tintes tvertni.
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Produkta un programmaturas apkope

Drukas galvinas sprauslu parbaude

Ja atklajat, ka izdruka ir neparasti blava vai ari tai trikst punkti, iespéjams, varésiet noteikt problému, parbaudot
drukas galvinas sprauslas.

Drukas galvinas sprauslu parbaudi var veikt no datora, izmantojot utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu
parbaude), vai ari no produkta, izmantojot pogas.

Utilitprogrammas Nozzle Check (Sprauslu parbaude) lietosana
operétajsistema Windows

Lai lietotu utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu parbaude), izpildiet talak aprakstitas darbibas.
Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai kliada.

Parliecinieties, vai aizmuguréja papira padevé ir ievietots A4 formata papirs.

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz produkta ikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla) un péc tam izveélieties

Nozzle Check (Sprauslu parbaude).

Ja produkta ikona neparadas, skatiet nako$o nodalu par tas pievieno$anu.
= "Piekluve no isindjumikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla)" 16. Ipp.

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Utilitprogrammas Nozzle Check (Sprauslu parbaude) lietosana
operétajsistema Mac OS

Lai lietotu utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu parbaude), izpildiet talak aprakstitas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai kliada.
Parliecinieties, vai aizmuguréja papira padevé ir ievietots A4 formata papirs.

Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS" 16. Ipp.

Noklikskiniet uz ikonas Nozzle Check (Sprauslu parbaude).

N AN
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Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Vadibas panela lietosana
Lai parbauditu drukas galvinas sprauslas, izmantojot produkta pogas, izpildiet talak aprakstitas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.
Izsledziet produktu.

Parliecinieties, vai aizmuguréja papira padevé ir ievietots A4 formata papirs.
Turot nospiestu pogu @, nospiediet pogu O, lai ieslégtu produktu.

Kad produkts ir ieslégts, atlaidiet abas pogas. Produkts izdruka sprauslu parbaudes paraugu.

Bl EANER

Talak ir redzami divi sprauslu parbaudes paraugi.

Salidziniet izdrukatas parbaudes lapas kvalitati ar talak attéloto paraugu. Ja nav drukas kvalitates problému,
pieméram, tuks$u laukumu vai triksto$u parbaudes liniju posmu, drukas galvinas stavoklis ir labs.

—=

Ja trukst dalas izdrukato liniju, ka noradits talak, iespéjams, kada sprausla ir nosprostota vai drukas galvina ir

nepareizi lidzinata.
- ~
~ S—
~ —

= "Drukas galvinas tiri§ana" 37. Ipp.
= "Drukas galvinas lidzinasana" 39. Ipp.

Drukas galvinas tirisana

Ja atkljat, ka izdruka ir neparasti blava vai ari tai trakst punkti, iespéjams, varésiet atrisinat $is problémas, veicot

- =V

drukas galvinas tiriSanu, kas nodrosina, lai sprauslas pareizi padotu tinti.

Drukas galvinas tirianu var veikt no datora, izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiriSana), kas ir
pieejama printera draiveri vai ari no produkta, nospiezot attiecigas pogas.
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n Svariga informacija:
A Drukas galvinas tiriSanas laika neatveriet priekséjo vaku un neizsledziet produktu. Ja drukas galvinas tirisana
netiek pabeigta, iespejams, nevareésit drukat.

1  Jadrukas kvalitate neuzlabojas péc tam, kad $i procediira ir atkartota tris reizes, izsledziet produktu un uzgaidiet
vismaz divpadsmit stundas. Péc tam atkartojiet sprauslu parbaudi un, ja nepiecieSams, veiciet atkartotu galvinas
tirianu. Ja drukas kvalitate vel joprojam nav uzlabojusies, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

Piezime:
A Tirot drukas galvinu, tiek patéréts nedaudz tintes no visam tintes tvertném, tapéc tiriet drukas galvinu tikai tad, ja
pasliktinas drukas kvalitate, piemeram, izdrukas ir izpludusas, krasa ir nepareiza vai kadas krasas tritkst.

1 Vispirms izmantojiet utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu parbaude), lai parliecinatos, ka drukas galvinai
tieSam nepieciesama tirisana. Tas ietaupis tinti.

1 Ja tintes limenis ir zems, Jis iespéjams nevaresiet veikt tintes galvinas tiriSanu. Sagatavojiet jaunu tintes pudeli.

0 Lai uzturétu drukas kvalitati, mes iesakam regulari izdrukat paris lapu.

Utilitprogrammas Head Cleaning (Galvinas tiriSana) lietoSana
operétajsistema Windows

Lai iztiritu drukas galvinu, izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiri$ana), izpildiet talak minétas
darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz produkta ikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla) un péc tam izvélieties
Head Cleaning (Galvinas tiriSana).

Ja produkta ikona neparadas, skatiet nako$o nodalu par tas pievieno$anu.
= "Piekluve no isindgjumikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla)" 16. Ipp.

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Utilitprogrammas Head Cleaning (Galvinas tiriSana) lietoSana
operétajsistema Mac OS

Lai iztiritu drukas galvinu, izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiri$ana), izpildiet talak minétas

darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.

2 Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS" 16. Ipp.

Noklikskiniet uz ikonas Head Cleaning (Galvinas tiriSana).
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n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Vadibas panela lietosana
Lai iztiritu drukas galvinas sprauslas, izmantojot produkta pogas, izpildiet talak aprakstitas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Turiet pogu @ nospiestu tris sekundes.
Produkts sak drukas galvinas tirisanu, un O lampina sak mirgot.

Kad lampina O beidz mirgot, izdrukajiet sprauslu parbaudes paraugu, lai parliecinatos, vai galvina ir tira.
= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 36. Ipp.

Drukas galvinas lidzinasana

Ja pamanat vertikalo liniju nobidi vai horizontalo liniju saplasanu, iespéjams, varésiet novérst o problému izmantojot
printera draivera utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

Skatiet attiecigo nodalu zemak.

Piezime:
Nespiediet @, lai atceltu drukasanu, kad tiek drukats testa paraugs ar utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas
galvinas lidzinasana).

Utilitprogrammas Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana) lietosana operetajsistéma Windows

Lai veiktu drukas galvinas lidzinasanu, izmantojot utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana), izpildiet talak minétas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.
Parliecinieties, vai aizmuguréja papira padevé ir ievietots A4 formata papirs.

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz produkta ikonas izvélneé taskbar (uzdevumjosla) un péc tam izvélieties
Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

Ja produkta ikona neparadas, skatiet nako$o nodalu par tas pievieno$anu.
= "Piekluve no isindgjumikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla)" 16. Ipp.

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu drukas galvinas lidzinasanu.
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Utilitprogrammas Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana) lietoSana operetajsistema Mac OS

Lai veiktu drukas galvinas lidzinaganu, izmantojot utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana), izpildiet talak minétas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Parliecinieties, vai aizmuguréja papira padevé ir ievietots A4 formata papirs.

Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsisttma Mac OS" 16. lpp.

Noklikskiniet uz ikonas Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu drukas galvinas lidzinasanu.

BN AN

Papira vadotnes tiriSana

Ja uz papira vadotnes paliek tintes parpalikumi, apdrukato lapu otra pusé var bat redzami traipi. Papira vadotne ir
tumsa plastmasas sloksne ierices iek§pusé. Saja gadijuma problému var atrisinat, izmantojot printera draivera
utilitprogrammu Paper Guide Cleaning (Papira vadotnes tiri$ana).

Skatiet attiecigo nodalu zemak.

Piezime:
Atkartojiet procediiru, kamér ierices iekSpuse ir iztirita.

Utilitprogrammas Paper Guide Cleaning (Papira vadotnes tiriSana)
lietoSana operetajsistema Windows

Lai tiritu papira vadotni, izmantojot utilitprogrammu Paper Guide Cleaning (Papira vadotnes tiriSana), izpildiet talak
minétas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.
Parliecinieties, vai ir ievietots A4 formata papirs.

Atveriet printera draiveri, noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope) un péc tam uz pogas Paper Guide
Cleaning (Papira vadotnes tirisana).
= "Piekluve printera draiverim operétajsisttma Windows" 15. Ipp.
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n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu papira vadotnes tiri$anu.

Utilitprogrammas Paper Guide Cleaning (Papira vadotnes tiriSana)
lietoSana operetajsistema Mac OS

Lai tiritu papira vadotni, izmantojot utilitprogrammu Paper Guide Cleaning (Papira vadotnes tiriSana), izpildiet talak
minétas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.
Parliecinieties, vai ir ievietots A4 formata papirs.

Atveriet dialoglodzinu Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsisttma Mac OS" 16. lpp.

Noklikskiniet uz ikonas Paper Guide Cleaning (Papira vadotnes tirisana).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu papira vadotnes tiri$anu.

Bl EaANER

Tintes nomaina tintes padeves caurulités

Ja produkts ilgaku laiku nav izmantots, un izdrukas pamanama liniju saplaisana vai krasu iztrakums, iespéjams,
probléma jarisina, nomainot tintes padeves caurulités tinti.

Utilitprogramma Power Ink Flushing (Galvinas skalo$ana ar tinti) Jauj mainit visu tinti, kas atrodas tintes padeves
caurulités.

n Svariga informacija:
Si funkcija patére daudz tintes. Pirms izmantojat o funkciju, parliecinieties, vai ierices tintes tvertnés pietiek tintes. Ja
tintes nepietiek, uzpildiet tintes tvertnes.

Piezime:

Q  Si funkcija ietekmé tintes paliktnu lietosanas ilgumu. Izmantojot So funkciju, tintes paliktnu efektivitate strauji
samazinds. Lai pieprasitu tintes paliktnu mainu pirms to lietosanas termina beigam, sazinieties ar Epson palidzibas
dienestu vai pilnvarotu Epson servisa nodrosinataju. Ta nav detala, kuras apkopi var veikt lietotajs.

L Pec utilitprogrammas Power Ink Flushing (Galvinas skalosana ar tinti) lietoSanas izsledziet produktu un gaidiet
vismaz divpadsmit stundas. Izmantojot So funkciju, péc divpadsmit stundam drukas kvalitate biis uzlabojusies, tacu to

nevar izmantot atkartoti, kamer nav pagajusas divpadsmit stundas péc ieprieksejas lietoSanas reizes. Ja izmeéginatas
visas iepriekSminétas metodes, bet probléma joprojam nav noversta, sazinieties ar Epson palidzibas dienestu.
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Utilitprogrammas Power Ink Flushing (Galvinas skalosana ar tinti)
lietoSana operetajsistema Windows

Lai lietotu utilitprogrammu Power Ink Flushing (Galvinas skalosana ar tinti), izpildiet turpmak noraditas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Pieklastiet printera draiverim.

= "Piekluve printera draiverim operétajsistéema Windows" 15. Ipp.

Noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), péc tam noklikskiniet uz pogas Power Ink Flushing (Galvinas
skalosana ar tinti).

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Utilitprogrammas Power Ink Flushing (Galvinas skalosana ar tinti)
lietoSana operetajsistema Mac OS

Lai lietotu utilitprogrammu Power Ink Flushing (Galvinas skalosana ar tinti), izpildiet turpmak noraditas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS" 16. Ipp.

Noklikskiniet uz ikonas Power Ink Flushing (Galvinas skalosana ar tinti).

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Energijas taupisana

Ja noteiktu laiku netiek veiktas nekadas darbibas, produkts parslédzas uz miega rezZimu vai automatiski izslédzas.

Ir iespéjams iestatit laiku, péc kura tiek piemérota stravas padeves parvaldiba. Silaika palielinasana ietekmé produkta
energijas taupi$anas spéju. Pirms izmainu veik$anas, ladzu, izvértéjiet visus apstaklus.

Izpildiet talak noraditas darbibas, lai iestatitu laiku.

Operetajsistema Windows

1 Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Windows" 15. Ipp.
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Produkta un programmaturas apkope

Noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope) un péc tam uz pogas Printer and Option Information
(Informacija par Printeri un Opcijam).

Opcijai Power Off Timer (Stravas padeves izslég$anas taimeris) izvélieties iestatijumu Off (Izslégts),
30 minutes (30 minites), 1 hour (1 stunda), 2 hours (2 stundas), 4 hours (4 stundas), 8 hours (8 stundas) vai
12 hours (12 stundas), péc tam noklikskiniet uz pogas Send (Nosiitit).

Izvélieties 3 minutes (3 minutes), 5 minutes (5 minites), 10 minutes (10 minites) vai 15 minutes
(15 minuates) ka opcijas Sleep Timer (Gaidstaves taimeris) iestatijumu, péc tam noklikskiniet uz pogas Send

(Nosutit).

Noklikskiniet uz pogas OK (Labi).

Operetajsistema Mac OS

BN R

gl BN

Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS" 16. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Printer Settings (Printera iestatijumi). Paradas ekrans Printer Settings (Printera
iestatfjumi).

Opcijai Power Off Timer (Stravas padeves izslég$anas taimeris) izvélieties iestatijumu Off (Izslégts),
30 minutes (30 minutes), 1 hour (1 stunda), 2 hours (2 stundas), 4 hours (4 stundas), 8 hours (8 stundas) vai
12 hours (12 stundas).

Izvélieties 3 minutes (3 minutes), 5 minutes (5 minites), 10 minutes (10 minites) vai 15 minutes
(15 minuates) ka opcijas Sleep Timer (Miega rezZima taimeris) iestatijumu.

Noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot).

Klusaka printera darbiba

Printera darbibu var padarit klusaku, nemainot drukas kvalitati. Tomeér drukasana var klat 1énaka.

Operetajsistema Windows

1

Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 15. Ipp.

Loga Main (Galvenie) izvélieties Off (Izslegts) vai On (Ieslégts) ka Quiet Mode (Klusais rezims) iestatijumu.

Operetajsistéema Mac OS

Noklikskiniet uz System Preferences (Sistémas preferences) Apple izvélné.
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Noklikskiniet uz Printers & Scanners (Printeri un skeneri) (vai Print & Scan (Drukasana un skenésana),
Print & Fax (Drukasana un faksi)) un péc tam atlasiet savu produktu sarakstlodzina Printers (Printers).

Noklikskiniet uz Options & Supplies (Papildaprikojums un piederumi) un péc tam uz Driver (Draiveris).

n Izvélieties Off (Izslegts) vai On (Ieslégts) ka vértibu iestatijumam Quiet Mode (Klusais rezZims).

Lapu skaita parbaude papira padeveé

Papira padeves lapu skaitu var parbaudit, izmantojot printera draiveri.
Printera draivera loga Maintenance (Apkope) (operétajsisttma Windows) vai Epson Printer Utility 4

(operétajsisttma Mac OS) noklikskiniet uz pogas Printer and Option Information (Informacija par Printeri un
Opcijam).

Produkta tirisana

Produkta arpuses tirisSana

Lai nodro$inatu optimalu produkta darbibu, kartigi notiriet to vairakas reizes gada, izmantojot talak aprakstitas
instrukcijas.

Svariga informacija:

Produkta tirisanai nekad nelietojiet spirtu vai atskaiditaju. Sis kimikalijas var sabojat produktu.

Produkta iekspuses tiriSana

Lai izdrukas biitu iespéjami kvalitativas, tiriet rulliti ierices iekSpusé, izmantojot utilitprogrammu Paper Guide
Cleaning (Papira vadotnes tiriSana).

= "Papira vadotnes tirisana" 40. lpp.

ABrzd:na]ums

Esiet uzmanigi un nepieskarieties detalam produkta iekspuse.

g Svarzga informacija:
Elektroniskas sastavdalas nedrikst nonakt saskarsmé ar adeni.

A Neapsmidziniet produkta iek$pusi ar smeérvielam.

[ Nepiemérotas ellas var sabojat mehanismu. Ja ir nepiecieSama elloSana, sazinieties ar printera izplatitaju vai
kvalificétu servisa darbinieku.
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Produkta parvadasana

Ja parvietojat produktu, tas ir jasagatavo parvadasanai originalaja vai lidziga izméra kasté.

Svariga informacija:
d  Ugzglabajot vai parvadajot produktu, nesagaziet to, nenovietojiet uz saniem un neapgrieziet ar augSpusi uz leju;
citadi var izplust tinte.

A Uzglabajot vai parvadajot tintes pudeli péc izolacijas nonemsanas, nesagaziet pudeli un nepaklaujiet to
triecieniem vai temperatiiras izmainam. Citadi tinte var izplist pat tad, ja tintes pudeles vacins ir ciesi aizverts.
Aizverot vacinu, parliecinieties, ka pudele ir novietota vertikali, un veiciet pasakumus, lai pudeles
transportésanas laika nepielautu tintes noplidi.

Atveriet prieks$éjo vaku un parliecinieties, vai drukas galvina atrodas izejas pozicija labaja pusé.

Piezime;
Ja drukas galvina neatrodas izejas pozicija labaja puse, iesledziet produktu un uzgaidiet, lidz ta nofikséjas labas
puses pasa talakaja pozicija. Péc tam izslédziet produktu.

Izslédziet ierici un atvienojiet tas barosanas vadu.

Atvienojiet ierices interfeisa kabeli.

Iznemiet visu papiru un aizveriet izvilkto papira balstu.

N A ™
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Nonemiet papira balstu un tad to izjauciet pa dalam.
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E Noteikti cie$i aizvakojiet tintes tvertni.

E Ievietojiet printeri plastmasas maisa un aiztaisiet to.

Iepakojiet printeri ta kasté, izmantojot aizsargmaterialus.
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n Svariga informacija:
d  Pirms printera transportesanas vai uzglabasanas ievietojiet to plastmasas maisa un aiztaisiet to. Izvairieties no
printera sagasanas, novietosanas vertikali vai apgriesanas ar augSpusi uz leju; pretéja gadijuma var izpliist tinte.

A Uzglabajot vai parvadajot tintes tibinu, nesasveriet tubinu uz saniem un nepaklaujiet to triecieniem vai
temperatiiras mainai. Citadi tinte var izpliist pat tad, ja vacins uz tintes tibinas ir ciesi uzlikts. Kad aizskriivéjat
vacinu, turiet tintes tubinu taisni uz aug$u un ievérojiet piesardzibas pasakumus, lai nepielautu tintes izplisanu
tiubinas parvadasanas laika, pieméram, ieliekot tintes tubinu maisind.

[ Nelieciet atvertas tintes tiibinas viend kasté ar printeri.

' 4

NE

Ja nakamaja drukasanas reizé drukas kvalitate ir pasliktinajusies, notiriet un izlidziniet drukas galvinu.

Programmaturas parbaude un instalésana

Datora instalétas programmatiras parbaude
Lai izmantotu $aja Lietotaja rokasgramata aprakstitas funkcijas, nepiecie$ams instalét talak minéto programmataru.

Epson Driver and Utilities (Epson draiveri un utilitprogrammas)
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Izpildiet talak noraditas darbibas, lai parbauditu, vai datora ir instaléta vajadziga programmatiira.

Operétajsistema Windows

1 Windows 10: Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un péc tam atlasiet Windows System (Sistéma Windows) >
Control Panel (Vadibas panelis).

Operétajsisttma Windows 8: izvélieties Desktop (Darbvirsma), charm (viedpogu) Settings (Iestatijumi) un
Control Panel (Vadibas panelis).

Operétajsistémas Windows 7 un Vista: noklikskiniet uz sakuma pogas un izvélieties Control Panel (Vadibas
panelis).

Operétajsisttma Windows XP: noklikskiniet uz Start (Sakt) un atlasiet Control Panel (Vadibas panelis).

Operétajsistémas Windows 10, 8, 7 un Vista: noklikskiniet uz Uninstall a program (Atinstalét programmu)
kategorija Programs (Programmas).

Windows XP: veiciet dubultklikski uz ikonas Add or Remove Programs (Pievienot vai nonemt
programmas).

Parbaudiet paslaik instaléto programmu sarakstu.

Operétajsistema Mac OS

Veiciet dubultklikski uz Macintosh HD.

Veiciet dubultklikski uz mapes Epson Software, kas atrodas mapé Applications (Lietojumprogrammas), un
parbaudiet tas saturu.

Piezime:
[ Mape Applications (Lietojumprogrammas) ir ieklauta treso pusu programmatira.

A Lai parbauditu, vai ir instaléts printera draiveris, noklikskiniet uz System Preferences (Sistémas preferences) Apple
izvelneé, un péc tam noklikskiniet uz Printers & Scanners (Printeri un skeneri) (vai Print & Scan (Drukasana un
skenésana), Print & Fax (Drukasana un faksi)).

Samekléjiet savu produktu sarakstlodzina Printers (Printeri).

Programmaturas instalesana

Ievietojiet produkta komplektacija ieklauto produkta programmatiras disku un ekrana Software Select
(Programmatiiras izvéle) izvélieties instaléjamo programmatiiru.

Jaizmantojat operétajsistému Mac OS vai ja jisu datoram nav CD vai DVD diskdzina, lejupieladéjiet programmatiru

no noraditas Epson vietnes un instalgjiet to.
http://support.epson.net/setupnavi/
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Programmaturas atinstalésana

Laiatrisinatu konkrétas problémas vai, ja jauninat operétajsistému, programmatira jaatinstalé un péc tam jainstalé no
jauna.

Informaciju par to, ka noteikt, kadas lietojumprogrammas ir instalétas, skatiet nakamaja nodala.
= "Datora instalétas programmatiras parbaude" 48. Ipp.

Operetajsistema Windows

Piezime:
[ Operetajsistemas Windows 10, 8, 7un Vista ir vajadzigs administratora konts un parole, ja piesakaties sistema ka
standarta lietotdjs.

1 Windows XP operétajsistema jums japiesakas, izmantojot Computer Administrator (Datora administrators) kontu.

Izslédziet produktu.

Atvienojiet produkta interfeisa kabeli no datora.

Veiciet vienu no $im darbibam.

Windows 10: Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un péc tam atlasiet Windows System (Sistéma Windows) >
Control Panel (Vadibas panelis).

Operétajsisttma Windows 8: izvélieties Desktop (Darbvirsma), charm (viedpogu) Settings (Iestatijumi) un
Control Panel (Vadibas panelis).

Operétajsistémas Windows 7 un Vista: noklikskiniet uz sakuma pogas un izvélieties Control Panel (Vadibas
panelis).

Operétajsisttma Windows XP: noklikskiniet uz Start (Sakt) un atlasiet Control Panel (Vadibas panelis).
n Veiciet vienu no §im darbibam.

Operétajsistémas Windows 10, 8, 7 un Vista: noklikskiniet uz Uninstall a program (Atinstalét programmu)
kategorija Programs (Programmas).

Windows XP: veiciet dubultklikski uz ikonas Add or Remove Programs (Pievienot vai nonemt
programmas).

Paraditaja saraksta atlasiet atinstaléjamo programmatiru, pieméram, sava produkta draiveri un
lietojumprogrammu.

Veiciet vienu no $im darbibam.

el Bl

Operétajsistemas Windows 10, 8 un 7: izvélieties Uninstall/Change (Atinstalét/mainit) vai Uninstall
(Atinst.).
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Windows Vista: noklikskiniet uz Uninstall/Change (Atinstalét/mainit) vai Uninstall (Atinstalét), péc tam
noklikskiniet uz Continue (Turpinat) loga User Account Control (Lietotaja konta kontrole).

Windows XP: noklikskiniet uz Change/Remove (Mainit/nonemt) vai Remove (Nonemt).

Piezime:
Ja 5. darbiba izvéléjaties atinstalet produkta printera draiveri, atlasiet sava produkta ikonu un noklikskiniet uz OK
(Labi).

Kad paradas apstiprinajuma logs, noklikskiniet uz Yes (Ja) vai Next (Talak).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Dazos gadijumos var paradities zinojums ar uzvedni restartét datoru. Ja tas ir ta, parliecinieties, vai ir izvéléta opcija I
want to restart my computer now (Es vélos restartét datoru tagad) un noklikskiniet uz Finish (Pabeigt).

Operetajsistema Mac OS

a

a

a

Piezime:

Lai atinstalétu programmatiiru, ir jalejupielade programma Uninstaller.
Atveriet vietni:

http://www.epson.com

Péc tam izvélieties savu vietéjas Epson interneta vietnes atbalsta nodalu.

Lai atinstalétu lietojumprogrammas, japiesakas konta Computer Administrator (Datora administrators).
Jiis nevarat atinstalét programmas, ja piesakaties ka ierobeZota konta lietotdjs.

Atkariba no lietojumprogrammas Installer var atrasties atseviska mapeé no Uninstaller.

Bl BN ENEa

Aizveriet visas darbojosas lietojumprogrammas.

Veiciet dubultklikski uz ikonas Uninstaller operétajsistémas Mac OS cietaja diska.

Paraditaja saraksta atziméjiet atinstaléjamas programmatiiras izvéles ratinas, pieméram, printera draiveri un
lietojumprogrammu.

Noklikskiniet uz Uninstall (Atinst.).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Ja nevarat atrast atinstaléjamo programmatiiru loga Uninstaller veiciet dubultklikski uz mapes Applications
(Lietojumprogrammas), kas atrodas Mac OS cietaja diska, atlasiet vajadzigo programmu un velciet to lidz ikonai
Trash (Atkritne).
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Piezime:

Ja printera draiveris ir atinstaléts, tacu ierices nosaukums joprojam ir redzams loga Printers & Scanners (Printeri un
skeneri) (vai Print & Scan (Drukasana un skenésana), Print & Fax (Drukasana un faksi)), atlasiet ierices nosaukumu
un noklikskiniet uz pogas - remove (nonemt).
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Kludu indikatori

Kludu raditaji uz vadibas panela

Daudz visbiezak sastopamas produkta problémas var noteikt, izmantojot lampinas uz produkta. Ja produkts partrauc
darboties un lampinas deg vai mirgo, izmantojiet talak noradito tabulu, lai noteiktu problému, un péc tam veiciet
ieteiktos novérsanas pasakumus.

NP2 .
B =deg, '® =mirgo

0

\V)

Lampinas Probléma un risinajums
2, E &N !' o Beidzies papirs

Papirs nav ievietots.

Pareizi ievietojiet papiru aizmuguréja papira pa-
devé un péc tam nospiediet pogu @.

Vairakas padotas papira lapas

Vienlaicigi padota vairak neka viena lapa.

Pareizi ievietojiet papiru aizmuguréja papira pa-
devé un péc tam nospiediet pogu @. Ja papirs
paliek produkta, skatiet "lespradis pa-

pirs" 57. lpp.

lespridis papirs

Papirs iestrédzis produkta.

= "lespradis papirs" 57. Ipp.

Apkope

Produkta tintes paliktna* kalposanas laiks ir tuvu
beigam vai beidzies.

Sazinieties ar Epson vai pilnvarotu Epson servisa
nodrosinataju, lai nomainitu tintes paliktni. Ja
tintes paliktnim nav beidzies kalposanas laiks,

Mirgo pamidus drukasanu var atsakt, nospiezot pogu ®. Ta nav
detala, kuras apkopi var veikt lietotajs.
= = Fatala klada
"I [m] \\\ ,'/ [m] \\\ .

Radusies nezinama produkta klada.

Izslédziet produktu. Péctamiznemietiestréguso
papiru.

= "lespradis papirs" 57. Ipp.

Tad atkal ieslédziet produktu. Ja kladu neizdo-
das novérst, sazinieties ar izplatitaju.

NLPARN

i,

Gaida sakotnéjo tintes uzpildi (nav gatavs dru

kasanai)

lespéjams, nav lidz galam izpildita sakotnéja tin-
tes uzpilde.

Uzpildiet tintes tvertnes, izmantojot visas no-
drosinatas tintes pudeles. Péc tam ieslédziet
produktu un, lai saktu tintes uzpildi, turiet pogu
© nospiestu 3 sekundes, lidz lampina ® sak mir-
got. Tintes uzpilde aiznem aptuveni 20 mindtes.
Pagaidiet, kamér lampina O ir iedegta stavokli.
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Lampinas Probléma un risinajums
Atkopsanas rezims
o SBe P
| Nav izdevusies aparatprogrammatdras atjauni- Jums jamégina atjauninat aparatprogrammatd-
©) @ nasana, un ierice darbojas atkop3anas rezima. ru vélreiz. Sagatavojiet USB kabeli un uzmeklé-
jiet talakas instrukcijas vietéja Epson timekla
vietne.

* Dazos drukasanas ciklos tintes paliktni var uzkraties |loti neliels atlikusas tintes daudzums. Lai no paliktna nenopldstu tinte,
produkts parstaj drukat, kad paliktnis ir pilns. Kad un cik bieZi tas ir nepiecieSams, ir atkarigs no izdrukato lapu skaita, apdrukajama
materiala veida un produkta izpildito tirisanas ciklu skaita. Paliktna nomainas nepiecieamiba nenozimé, ka produkts ir beidzis
darboties atbilstosi savam specifikacijam. Produkts jums noradis, kad paliktnis janomaina; to var izdarit vienigi pilnvarots Epson

servisa nodrosinatajs. Epson garantija nesedz sadas nomainas izdevumus.
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Drukasanas problemu novéersana

Problemas noteiksana

Produkta problému noveérsanu vislabak ir veikt divos posmos: sakuma noteikt problému un péc tam piemérot
iespéjamos risinajumus, lidz probléma ir atrisinata.

Informaciju, kas nepiecie$ama, lai noteiktu un atrisinatu visbiezak sastopamas problémas, var atrast tiessaistes
problému risindjumos, vadibas paneli vai statusa monitora. Skatiet attiecigo nodalu zemak.

Jairkada specifiska probléma, kas saistita ar drukas kvalitati, izdruku probléma, kas nav saistita ar drukas kvalitati, vai
papira padeves probléma, ka ari ja produkts nedruka vispar, skatiet atbilstoso nodalu.

Lai atrisinatu problému, jums, iespéjams, bis jaatcel drukasana.
= "Drukasanas atcel§ana" 20. Ipp.

Produkta statusa parbaude

Ja probléma rodas drukasanas laika, statusa monitora loga paradisies kliidas pazinojums.

Ja paradas kludas pazinojums, kas norada, ka produkta tintes paliktnu kalposanas laiks ir tuvu beigam, sazinieties ar
Epson atbalstu, lai tos nomainitu. Pazinojums tiek regulari paradits péc noteikta laika intervala, kamér nav nomainiti
tintes paliktni. Ja produkta tintes paliktni ir piesticinati, produkts partrauc darbu un, lai turpinatu drukasanu, ir
nepiecieSams Epson atbalsts.

Operétajsistema Windows

EPSON Status Monitor 3 var atvért divos veidos.

4 Veiciet dubultklikski uz produkta isinajumikonas Windows uzdevumjosla. Lai uzzinatu, ka pievienot
isinajumikonu izvélnei taskbar, skatiet o nodalu:

= "Piekluve no isindjumikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla)" 16. Ipp.

[d  Atveriet printera draiveri, noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope) un péc tam uz pogas EPSON Status
Monitor 3.
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Péc EPSON Status Monitor 3 atvérSanas tiek paradits $ads logs:

‘# EPSON Status Mornitor 3 : EPSON XXXXX
EPSON "
Itis ready to print, "

Technical Support

Ink Levels
To confirm the actual ink remaining, visually check the ink levels in all the tanks of the printer.

Continuing to use the printer when the ink level is below the lower limit could damage the
printer.

Piezime:

Ja EPSON Status Monitor 3 neparadas, piekliistiet printera draiverim un noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope),
péc tam noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings (Paplasinati
iestatijumi) atziméjiet izveéles ritinu Enable EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor 3).

EPSON Status Monitor 3 sniedz $adu informaciju:

(d Technical Support (Tehniskais atbalsts):
Lai pieklatu Epson tehniska atbalsta vietnei, noklikskiniet uz Technical Support (Tehniskais atbalsts).

d Print Queue (Drukas rinda):

Logu Windows Spooler (Windows spolétaja draiveris) var aplakot, noklikskinot uz Print Queue (Drukas
rinda).

Operetajsistema Mac OS

Lai pieklatu EPSON Status Monitor, izpildiet talak minétas darbibas.

1 Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS" 16. Ipp.
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Noklikskiniet uz ikonas EPSON Status Monitor. Paradas logs EPSON Status Monitor.

A Epson Printer Utility 4

EPSON cepson xxxxx

% EPSON Status Monitor

To confirm the actual ink remaining, visually check the ink levels in the printer's
ink tanks.

Continuing to use the printer when the ink level is below the lower limit could
damage the printer.

lesprudis papirs

Bridinajums:

Nekad nepieskarieties vadibas panela pogam, kamer jisu roka atrodas produkta.

g Svariga informacija:
Uzmanieties, lai neparautu kabelus vai tintes padeves caurulites un bez vajadzibas nepieskartos citam sastavdalam
ierices iekSpuse. Citadi var iztecét tinte vai iespéjami ierices bojajumi.

Piezime:
[ Atceliet drukas darbu, ja to pieprasa pazinojums printera draiveri.
|

Ja mirgo visas vadibas panela lampinas, iznemiet iestréguso papiru un nospiediet pogu @.

lesprudusa papira iznemsana no produkta iekSpuses

Atveriet priekséjo vaku.
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Iznemiet visu papiru no iek$puses, taja skaita ari nopléstos gabalinus.

Aizveriet priekséjo vaku un nospiediet pogu @.

Ka novérst papira iestrégsanu

Ja papirs biezi iestrégst, parbaudiet turpmak minétos nosacijumus.

(4 Papirs ir gluds, tas nav saburzits vai krunkains.

Papira apdrukajama puse ir vérsta uz augsu aizmuguréja papira padeve.

Papira kaudzite pirms ievieto$anas tika parlapota.

Neievietojiet papiru virs linijas, kura atrodas tiesi zem bultinas atzimes ¥ malu vadotnes iek$pusé.

Malas vadotne pieklaujas papira kreisas puses malai.

I T A A

Novietojiet produktu uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz printera pamatnes izmérus.
Produkts nedarbosies pareizi, ja tas atradisies slipi.

Drukas kvalitates palidziba

Jaradusas drukas kvalitates problémas, salidziniet tas ar zemak redzamajiem attéliem. Noklikskiniet uz paraksta zem
ta attéla, kas visvairak atgadina jasu izdruku.

Labs piemérs Labs piemérs
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= "Horizontala saplddana" 59. Ipp. = "Vertikala saplGsana vai nobide" 59. Ipp.

= "Horizontala saplisana" 59. lpp. = "Vertikala saplisana vai nobide" 59. Ipp.

= "Nepareizas vai iztrikstosas krasas" 60. Ipp. = "Izpladusi vai izsméréjusies izdruka" 60. lpp.

Horizontala saplasana

4 Parliecinieties, lai papira apdrukajama puse bitu vérsta uz augsu aizmuguréja papira padeve.

- =y

[d  Startéjiet utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiriSana), lai iztiritu aizséréjusas tintes sprauslas.
= "Drukas galvinas tirisana" 37. lpp.

[d  Jaierice ilgaku laiku nav lietota, izmantojiet printera draivera utilitprogrammu Power Ink Flushing (Galvinas
skalo$ana ar tinti).

= "Tintes nomaina tintes padeves caurulités” 41. lpp.

4 Centieties izmantot autentiskas Epson tintes pudeles.

Vertikala saplusana vai nobide
4 Parliecinieties, lai papira apdrukajama puse butu vérsta uz augsu aizmuguréja papira padeve.

d  Startéjiet utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiriSana), lai iztiritu aizséréjusas tintes sprauslas.

- =V

® "Drukas galvinas tiri$ana" 37. Ipp.
[d  Jaierice ilgaku laiku nav lietota, izmantojiet printera draivera utilitprogrammu Power Ink Flushing (Galvinas

skalo$ana ar tinti).
= "Tintes nomaina tintes padeves caurulités” 41. Ipp.
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Startéjiet utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).
= "Drukas galvinas lidzinasana" 39. Ipp.

Operétajsisttma Windows notiriet izvéles ratinu High Speed (Liela atruma) printera dzina loga More Options
(Papildu opcijas). Lai iegtitu detalizétu informaciju, skatiet tieSsaistes palidzibu.

Operétajsisttma Mac OS opcijai High Speed Printing (Atra drukasana) atlasiet iestatijumu Off (Izslégts). Lai
skatitu opciju High Speed Printing (Atra drukasana), noklikskiniet uz talak noraditajam izvélném: System
Preferences (Sistémas preferences), Printers & Scanners (Printeri un skeneri) (vai Print & Scan (Drukasana
un skenésana), Print & Fax (Drukasana un faksi)), jisu ierice (sarakstlodzina Printers (Printeri)), Options &
Supplies (Papildaprikojums un piederumi), un péc tam uz Driver (Draiveris).

Nepareizas vai iztrukstosas krasas

N

4

4

Parliecinieties, vai tintes sakotnéja uzpildisana ir pabeigta.

Parbaudiet tintes tvertni. Ja tvertne ir tuksa, nekavéjoties uzpildiet tinti un palaidiet utilitprogrammu Head
Cleaning (Galvinas tirisana).
= "Drukas galvinas tiri$ana" 37. Ipp.

Windows operétajsistémai notiriet Grayscale (Peléktonu) iestatijumu printera draivera loga Main (Galvenie).
Operétajsistémas Mac OS printera draivera dialoglodzina Print (Drukat) sadala Print Settings (Printera
iestatijumi) notiriet iestatijumu Grayscale (Peléktonu).

Lai iegtitu detalizétu informaciju, skatiet tieSsaistes palidzibu.

Pielagojiet krasu iestatijumus lietojumprogramma vai printera draivera iestatljumos.
Operétajsisttma Windows parbaudiet logu More Options (Papildu opcijas).

Operétajsisttma Mac OS parbaudiet dialoglodzinu Color Options (Krasu opcija), kas ir pieejams no
dialoglodzina Print (Drukat).

Lai iegutu detalizétu informaciju, skatiet tie$saistes palidzibu.

Startéjiet utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiriSana), lai iztiritu aizséréjusas tintes sprauslas.
® "Drukas galvinas tiri$ana" 37. Ipp.

Ja ierice ilgaku laiku nav lietota, izmantojiet printera draivera utilitprogrammu Power Ink Flushing (Galvinas
skalo$ana ar tinti).

= “Tintes nomaina tintes padeves caurulités” 41. Ipp.

Centieties izmantot autentiskas Epson tintes pudeles un Epson ieteiktu papiru.

Izpludusi vai izsmeréjusies izdruka

4

U

L O o U

Centieties izmantot autentiskas Epson tintes pudeles un Epson ieteiktu papiru.

Parliecinieties, vai produkts ir novietots uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz printera
pamatnes izmérus. Produkts nedarbosies pareizi, ja tas atradisies slipi.

Parliecinieties, ka papirs nav bojats, netirs vai parak vecs.
Parliecinieties, lai papirs batu sauss un ta apdrukajama puse buitu vérsta uz aug$u aizmuguréja papira padeve.
Ja papirs ir sarullgjies, pirms ievietosanas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarullgjiet to pretéja virziena.

Iznemiet katru lapu, tiklidz ta ir izdrukata.
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[ Nepieskarieties un nelaujiet nekam pieskarties papira apdrukatajai pusei, kas vél nav nozuvusi. Izlasiet papira
instrukcijas, lai uzzinatu, ka rikoties ar izdrukam.

[d  Startéjiet utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiriSana), lai iztiritu aizséréjusas tintes sprauslas.

- =V

= "Drukas galvinas tiri$ana" 37. Ipp.

d  Jaierice ilgaku laiku nav lietota, izmantojiet printera draivera utilitprogrammu Power Ink Flushing (Galvinas
skalo$ana ar tinti).
= "Tintes nomaina tintes padeves caurulités” 41. Ipp.

4 Startéjiet utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).
= "Drukas galvinas lidzinasana" 39. Ipp.

(1 Ja papirs péc drukasanas ir nosmeéréts ar tinti, iztiriet produkta iek$pusi.

- =Y

= "Produkta iek$puses tirisana" 44. lpp.

Dazadas izdruku problémas

Nepareizas vai izkroplotas rakstzimes

4 Atceliet visus apstajusos drukas darbus.
= "Drukasanas atcel$ana" 20. Ipp.

A Izslédziet produktu un datoru. Parliecinieties, vai ir kartigi pievienots produkta interfeisa kabelis.

[d Atinstal@jiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 50. Ipp.

4 Jalaika, kad dators nosiita iericei drukas darbu, manuali parslédzat datoru stavokli Hibernate (Hibernacija) vai
Sleep mode (Miega rezims), nakamreiz, kad ieslégsit datoru, var tikt izdrukatas lapas ar izkroplotu tekstu.

Nepareizas piemales

4 Parliecinieties, vai papirs ir ievietots pareizi aizmuguréja papira padeve.
= "Papira ievietosana" 13. Ipp.

d Parbaudiet piemales iestatljumus sava lietojumprogramma. Parliecinieties, ka piemales atrodas lapas
apdrukajamaja zona.
= "Drukajama platiba" 67. Ipp.

[d Atinstal@jiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 50. Ipp.

Izdruka ir nedaudz saskiebta

Parliecinieties, vai papirs ir ievietots pareizi aizmuguréja papira padeve.
= "Papira ievietosana" 13. Ipp.
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Apgriezts attéls

[ Operétajsistéma Windows izdzésiet atzimi no Mirror Image (Spogulatteéls) izvéles rutinas, kas atrodas printera
draivera loga More Options (Papildu opcijas), vai ari izslédziet lietojumprogrammas iestatijumu Mirror Image
(Spogulattéls).

Operétajsistéma Mac OS printera draivera dialoglodzina Print (Drukat) sadala Print Settings (Printera
iestatijumi) notiriet izvéles rutinu Mirror Image (Spogulattéls) vai izslédziet lietojumprogrammas iestatijumu
Mirror Image (Spogulattéls).

Lai iegutu instrukcijas, skatiet printera draivera vai lietojumprogrammas tie$saistes palidzibu.

(d Atinstal@jiet printera draiveri, tad no jauna to instalgjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 50. Ipp.

Tuksu lapu drukasana

[d Parbaudiet tintes tvertni. Ja tvertne ir tuk$a, nekavéjoties uzpildiet tinti un palaidiet utilitprogrammu Head
Cleaning (Galvinas tirisana).

- =V

= "Drukas galvinas tiri§ana" 37. Ipp.

4 Parliecinieties, ka printera draivera iestatijumi ir atbilstosi papira izméram, kuru izmantojat.
Operétajsisttma Windows parbaudiet logu Main (Galvenie).
Operétajsisttma Mac OS parbaudiet Page Setup (Lapas iestatisana) dialoglodzinu vai Print (Drukat)
dialoglodzinu.

[ Operétajsistéma Windows parbaudiet iestatijumu Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu), noklikskinot uz pogas
Extended Settings (Paplasinati iestatijumi), kas atrodas printera draivera loga Maintenance (Apkope).
Operétajsistéma Mac OS opcijai Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu) atlasiet iestatijumu On (Ieslégts). Lai skatitu
opciju Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu), noklikskiniet uz talak noraditajam izvélném: System Preferences
(Sistémas preferences), Printers & Scanners (Printeri un skeneri) (vai Print & Scan (Drukasana un
skenésana), Print & Fax (Drukasana un faksi)), jusu ierice (sarakstlodzina Printers (Printeri)), Options &
Supplies (Papildaprikojums un piederumi), un péc tam uz Driver (Draiveris).

[d  Atinstaléjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiras atinstalésana" 50. Ipp.

Apdrukata puse ir izsmérejusies vai nodilusi

4 Ja papirs ir sarullgjies, pirms ievietoSanas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarullgjiet to pretéja virziena.

4 Ievietojiet un izvadiet parastu papiru vairakas reizes.
= "Produkta iek$puses tiridana" 44. Ipp.

d Atinstal@jiet printera draiveri, tad no jauna to instalgjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 50. Ipp.
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Drukasana ir parak léna

[ Windows operétajsistémai izvélieties zemaku Quality (Kvalitate) vértibu loga Main (Galvenie).
Operétajsistéma Mac OS dialoglodzina Print Settings (Printera iestatijumi), kas ir pieejams no printera draivera
dialoglodzina Print (Drukat), atlasiet mazaku opcijas Print Quality (Drukas kvalitate) iestatijumu.
= "Piekluve printera draiverim operétajsisttma Windows" 15. Ipp.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Mac OS" 16. Ipp.

4 Aizveriet liekas lietojumprogrammas.

d  Ja drukajat ilgstosi, drukasana var bat loti léna. Tas ta notiek, lai paléninatu drukasanas atrumu un aizsargatu
produkta mehanismu no parkar$anas un bojajumiem. Ja tas notiek, varat turpinat drukat, bet meés iesakam
partraukt drukasanu un neveikt ar produktu nekadas darbibas vismaz 30 mindtes, atstajot to ieslégtu. (Produkts

nevar veikt regeneraciju, ja tas ir izslégts.) Péc restartésanas, produkts drukas ar parasto atrumu.

[d Atinstaléjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 50. Ipp.

Papirs netiek padots pareizi

Papirs netiek padots

Iznemiet papira kaudziti un parliecinieties par sekojo$o:

[ Papirs nav saburzits vai krunkains.

[ Papirs nav parak vecs. Lai iegtitu vairak informacijas, skatiet instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma.
d Neievietojiet papiru virs linijas, kura atrodas tiesi zem bultinas atzimes ¥ malu vadotnes iek§puseé.
4

Produkta nav iestrédzis papirs. Ja tas ir, iznemiet iestréguso papiru.
= "[espridis papirs" 57. Ipp.

U

Ir jevérotas visas specialas ievieto$anas instrukcijas, kas noraditas Jasu papiram.

(d Papiram nav caurumu iesiesanai.

Tiek padotas vairakas lapas

1 Neievietojiet papiru virs linijas, kura atrodas tiesi zem bultinas atzimes ¥ malu vadotnes iek§pusé.
= "Papira izvéle" 12. Ipp.

4 Parliecinieties, vai malas vadotne pieklaujas papira kreisas puses malai.

d Parliecinieties, ka papirs nav sarullgjies vai salocits. Ja tas ir noticis, pirms ievietoSanas, iztaisnojiet to vai nedaudz
sarulléjiet to pretéja virziena.

4 Iznemiet papira kaudziti un parliecinieties, ka papirs nav parak plans.
= "Papirs" 67. Ipp.
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4 Parlapojiet kaudzites malas, lai atdalitu lapas, tad no jauna ievietojiet papiru.

[d Jatiek drukatas parak daudz viena faila kopijas, parbaudiet printera draiveri iestatijumu Copies (Kopijas), ka
aprakstits zemak. Tapat parbaudiet to ari lietojumprogramma.
Operétajsisttma Windows parbaudiet iestatljumu Copies (Kopijas), kas atrodas loga Main (Galvenie).
Operétajsistéma Mac OS parbaudiet iestatijumu Copies (Kopijas) dialoglodzina Print (Drukat).

Nepareizi ievietots papirs

Ja papirs ir ievietots parak talu produkta, ierice nevar to pareizi padot. Izslédziet produktu un uzmanigi iznemiet
papiru. Péc tam jeslédziet produktu un ievietojiet papiru pareizi.

Papirs netiek izvadits pilniba vai ir sakrunkots

4 Japapirs netiek izvadits pilniba, nospiediet pogu @, lai izvaditu papiru. Ja papirs ir iespradis produkta, iznemiet to
atbilsto$i noradijumiem, kas ir sniegti nakamaja nodala.
= "lespridis papirs” 57. Ipp.

[d  Japapirs ir sakrunkojies, kad tas tiek izdots no printera, tas, iespéjams, ir mitrs vai parak plans. Ievietojiet jaunu
papira kaudziti.

Piezime:
Uzglabajiet neizmantoto papiru sausa vieta ta origindalaja iepakojuma.

Produkts nedruka

Visas lampinas ir izslégtas
O Lai parliecinatos, vai produkts ir ieslégts, nospiediet pogu O.
(A Parliecinieties, vai ir pareizi pievienots elektribas vads.

4 Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada un to nekontrolé sienas slédzis vai taimeris.

Lampinas iedegas un pec tam nodzisa

Produkta spriegums, iespéjams, neatbilst kontaktligzdas jaudas nominalam. Izslédziet produktu un talit atvienojiet
to. Péc tam parbaudiet etiketi produkta aizmugureé.

Bridindjums:
Ja spriegums neatbilst, NEPIEVIENOJIET PRODUKTAM VELREIZ STRAVAS VADU. Sazinieties ar izplatitaju.

Deg tikai stravas padeves lampina

4 Izslédziet produktu un datoru. Parliecinieties, vai ir kartigi pievienots produkta interfeisa kabelis.
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Ja izmantojat USB interfeisu, parliecinieties, vai kabelis atbilst USB standartiem.

Ja pievienojat produktu pie datora, izmantojot USB centrmezglu, pievienojiet produktu pirmas rindas
centrmezglam no datora. Ja dators vél joprojam neatpazist produktu, paméginiet pievienot to tiesi pie datora,
neizmantojot USB centrmezglu.

Ja pievienojat produktu pie datora, izmantojot USB centrmezglu, parliecinieties, vai dators atpazist USB
centrmezgla jerici.

Ja méginat izdrukat lielu attélu, iespéjams, Jasu datoram nav pietiekosi daudz atminas. Paméginiet samazinat
attéla izskir§anu vai méginiet izdrukat mazaka izméra attélu. Iespéjams, nepiecieS$ams uzstadit datora vairak
atminas.

Operétajsistémas Windows lietotaji var izdzést apstajusos drukas darbus, izmantojot Windows Spooler
(Windows spolétaja draiveris).

= "Drukasanas atcel$ana" 20. Ipp.

Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 50. Ipp.
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Produkta informacija

Sistémas prasibas

Operetajsistema Windows

Sistéma

Datora interfeiss

Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10 vai jaunaka versija (32
biti, 64 biti)
Windows XP SP3 (32 biti), Windows XP Professional x64 Edition SP2

USB

Operetajsistéema Mac OS

Sistéma

Datora interfeiss

Mac OS X 10.6.8 vai jaunaka versija, macOS 11 vai jaunaka versija

usB

Piezime:
UNIX failu sistema (UFS) operétajsistema Mac OS netiek atbalstita.

Tehniskas specifikacijas

Piezime:
Specifikacijas var mainities bez iepriekséja bridinajuma.

Printera specifikacijas

Papira cels Aizmuguréja papira padeve, augséja ieej

Razigums 6 mm (0,2 collas)
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Papirs

Piezime:

1 Ta ka noteiktas markas vai tipa papira kvalitate var jebkurd bridi tikt mainita, Epson nevar garantet citu raZotaju
papira marku vai veidu kvalitati. Pirms liela papira daudzuma iegadasanas vai liela apjoma darbu drukasanas
vienmeér izméginiet papira paraugus.

1 Sliktas kvalitates papirs var samazinat drukas kvalitati un izraisit papira sastrégumus vai citas problemas. Ja

sastopaties ar problemam, izmantojiet augstakas kvalitates papiru.

1 Papira veidi, kurus atbalsta i ierice, ir saderigi ar Exif Print un PRINT Image Matching. Lai iegiitu vairak
informacijas, skatiet dokumentdaciju, kas naca komplektacija ar Exif Print vai PRINT Image Matching
programmatiiru savietojamu digitalo kameru.

Atseviskas loksnes:

Izmérs A4 210X 297 mm
Letter formats 8 1/2 x 11 collas

Legal formats 8 1/2 x 14 collas

Papira veidi Parasts papirs
Biezums 0,08 lidz 0,11 mm (0,003 Iidz 0,004 collas)
Svars 64 g/m” (17 Ib) lidz 90 g/m” (24 Ib)

Drukajama platiba

Izceltas dalas apzimé drukajamo apgabalu.

Atseviskas loksnes

A— T ,
e k-
B—1! B
C
Minimala mala
Materialu veids Atseviskas loksnes
A 3,0 mm (0,12 collas)
B 3,0 mm (0,12 collas)
C 3,0 mm (0,12 collas)
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Mehaniskas specifikacijas

Izméri

Uzglabasana
Platums: 461 mm (18,1 collas)
Dzilums: 215 mm (8,5 collas)

Augstums: 130 mm (5,1 collas)

Drukasana
Platums: 461 mm (18,1 collas)
Dzilums: 284 mm (11,2 collas)

Augstums: 285 mm (11,2 collas)

Svars

Apm. 2,4 kg (5,3 marc.) bez tintes un barosanas vada.

Elektriskas specifikacijas

100-240 V modelis

220-240 V modelis

leejas voltazas diapazons

No 90 lidz 264 V

No 198 lidz 264 V

Nominalais frekvencu diapazons

No 50 lidz 60 Hz

No 50 lidz 60 Hz

leejas frekvencu diapazons

No 49,5 lidz 60,5 Hz

No 49,5 lidz 60,5 Hz

Nominala strava

Energijas patérins

No 0,51idz0,3 A 03A
Drukasana Apm. 10 W (ISO/IEC24712) Apm. 10 W (ISO/IEC24712)
Gatavibas rezims Apm.2,0 W Apm.2,0 W
Miega rezims Apm.0,6 W Apm.0,6 W
Izslégts Apm.0,3W Apm.0,3W

Piezime:

Lai uzzinatu vajadzigo spriegumu, parbaudiet etiketi produkta aizmugure.

Vide

Temperatira Darbibai:
10 Iidz 35 °C (50 lidz 95 °F)
Glabasana:
-2011dz 40 °C (-4 lidz 104 °F)
1 ménesis 40 °C (104 °F)

Mitrums Darbibai:*
no 20 lidz 80 % (relativais mitrums)
Glabasana:*
no 5 lidz 85 % (relativais mitrums)

* Bez kondensata
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Eiropas modela standarti un apstiprinajumi

Talak noraditais modelis ir ar CE markéjumuun atbilst visam piemérojamajam ES direktivam. Lai iegiitu sikaku
informaciju, apmekléjiet talak noradito timekla vietni, lai iegitu pilnu atbilstibu deklaraciju, kura ir atsauce uz
atbilstibas deklaré$anai izmantotajam direktivam un saskanotajiem standartiem.

http://www.epson.eu/conformity

B521E

Saskarne

USB — savietojams ar USB 2.0 specifikaciju
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Kur sanemt palidzibu

Tehniska atbalsta interneta vietne

Ja nepieciesama papildu palidziba, apmeklgjiet talak redzamo Epson atbalsta vietni. Atlasiet savu valsti vai regionu un
atveriet vietéjas Epson vietnes atbalsta sadalu. Vietné atrodami jaunakie draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem
jautajumiem, rokasgramatas vai citi lejupieladéjami materiali.

http://support.epson.net/

http://www.epson.eu/Support (Eiropa)

Ja Epson produkts nedarbojas pareizi un problému nevar atrisinat, sazinieties ar Epson atbalsta centru.

Sazinasanas ar Epson atbalsta centru

Pirms sazinaties ar Epson

Ja Epson produkts nedarbojas pareizi un problému nevar atrisinat, izmantojot problému novér$anas informaciju
produkta rokasgramata, sazinieties ar Epson atbalsta centru.

Talak noraditais Epson atbalsta centru saraksts ir veidots atkariba no pardosanas valsts. Dazi produkti var netikt
pardoti jisu pasreizéja atrasanas vieta, tapéc sazinieties ar Epson atbalsta centru, lai uzzinatu, kura apgabala

iegadajaties produktu.

Ja jasu regiona Epson palidzibas dienests talak nav noradits, sazinieties ar izplatitaju, pie kura jis nopirkat
izstradajumu.

Epson palidzibas dienests varés jums palidzét daudz atrak, ja jus noradisiet talak redzamo informaciju.

4 Izstradajuma sérijas numurs
(Sérijas numurs parasti ir noradits uz produkta aizmugures.)

[ Produkta modelis

4 Produkta programmaturas versija
(Noklikskiniet uz About, Version Info vai lidzigas pogas produkta programmatiira.)

[ Jasu datora modelis

4 Jasu datora operaciju sistémas nosaukums un versija

[ Nosaukumi un versijas programmam, kuras jis parasti izmantojat savam produktam

Piezime:

Atkariba no produkta tikla iestatijumivar tikt saglabati produkta atmina. Produkta saplisanas vai remonta gadijuma var tikt

zaudeti iestatijumi. EPSON neatbild par datu zudumu, par iestatijumu dublésanu vai atgisanu pat garantijas laika.
Ieteicams izveidot savus dubléjuma datus vai veikt piezimes.
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Palidziba lietotajiem Eiropa

Informacija par sazinasanos ar Epson palidzibas dienestu ir sniegta Viseiropas garantijas dokumenta.

Palidziba lietotajiem Taivana

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:

Globalais timeklis

http://www.epson.com.tw

Pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri un jautajumi par produktu.

Epson palidzibas dienests

Talrunis: +886-2-80242008

Misu palidzibas dienests var jums palidzét $ados jautajumos pa telefonu:
d  Jautajumi par produktu un informacija

4 Produktu izmantosanas jautajumi vai problémas

[ Jautajumi par remonta servisu un garantiju

Remonta servisa centrs:

http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

TekCare korporacija ir autorizéts servisa centrs uznémumam Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Palidziba lietotajiem Singapura

Informacijas avoti, palidziba un pakalpojumi, kas ir pieejami no Epson Singapore:

Globalais timeklis

http://www.epson.com.sg

Ir pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem
jautdjumiem, jautajumi par produktu un tehniska palidziba pa e-pastu.

Epson palidzibas dienests

Bezmaksas: 800-120-5564
Mausu palidzibas dienests var jums palidzét $ados jautajumos pa telefonu:

d  Jautajumi par produktu un informacija
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4 Produktu izmantosanas jautdjumi vai probléemu novérsana

1 Jautajumi par remonta servisu un garantiju

Palidziba lietotajiem Taizeme

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:

Globalais timeklis

http://www.epson.co.th

Ir pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem
un tehniska palidziba pa e-pastu.

Epson zvanu centrs

Talrunis: 66-2685-9899

E-pasts: support@eth.epson.co.th

Misu tiesas telefona linijas darbinieki var jums palidzét $ados jautajumos pa telefonu:
[d  Jautajumi par produktu un informacija

4 Produktu izmantosanas jautajumi vai problémas

[ Jautajumi par remonta servisu un garantiju

Palidziba lietotajiem Vjetnama

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:

Epson pakalpojumu centrs

65 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vjetnama
Talrunis (Ho Chi Minh City): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234
29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vjetnama

Talrunis (Hanoi City): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Palidziba lietotajiem Indonézija

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:

Globalais timeklis

http://www.epson.co.id
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4 Informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri

[d  Atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem, pardosanas jautdjumi un tehniska palidziba pa e-pastu

Epson tiesa telefona linija

Talrunis: +62-1500-766

Fakss: +62-21-808-66-799

Mausu tiesas telefona linijas komanda pa talruni var palidzét talak noraditajos jautajumos.

d  Jautajumi par produktu un informacija

(A Tehniska palidziba

Epson pakalpojumu centrs

vice Makassar

mae,mariso, MAKASSAR - SULSEL
90125

Province Uznémuma nosau- Adrese Telefons:
A E-pasts
JAKARTA Epson Sales and Ser- Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudir- 021-5724335
vice Jakarta (SUDIR- man Kav.3 Jakarta Pusat - DKI JAKAR- . . .
ess@epson-indonesia.co.id;
MAN) TA 10220 -
ess.support@epson-indone-
sia.co.id
SERPONG Epson Sales and Ser- Ruko Melati Mas Square Blok A2 No. 082120090084 /
vice Serpong 17 Serpong-Banten 082120090085
esstag@epson-indone-
sia.co.id;
esstag.support@epson-indo-
nesia.co.id
SEMARANG Epson Sales and Ser- Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 | 024 8313807 / 024 8417935
vice Semarang JI. MT Haryono No. 970 Semarang esssmg@epson-indone-
-JAWA TENGAH Sssmgwep
sia.co.id;
esssmg.support@epson-indo-
nesia.co.id
JAKARTA Epson Sales and Ser- Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Ar- 02162301104
vice Jakarta (MANG- teri Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI . . .
kt-technical1 - -
GA DUA) JAKARTA jkt 'Fec nica @epson-indo
nesia.co.id
jkt-admin@epson-indone-
sia.co.id
BANDUNG Epson Sales and Ser- JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Ja- 0224207033
vice Bandung wa Barat 40116 bdg-technical@epson-indo-
nesia.co.id
bdg-admin@epson-indone-
sia.co.id
MAKASSAR Epson Sales and Ser- JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung 0411-8911071

mksr-technical@epson-indo-
nesia.co.id
mksr-admin@epson-indone-
sia.co.id
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Province Uznémuma nosau- Adrese Telefons:
e E-pasts
MEDAN Epson Service Center | JI.Bambu 2 Komplek Graha Niaga 061-42066090 / 42066091
Medan Nomor A-4, Medan - SUMUT . .
mdn-technical@epson-indo-
nesia.co.id
mdn-adm@epson-indone-
sia.co.id
PALEMBANG Epson Service Center | JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelu- 0711311330
Palembang rahan 9 llir Palembang Sumatera Se- .
escplg@epson-indone-
latan . !
sia.co.id;
escplg.support@epson-indo-
nesia.co.id
PEKANBARU Epson Service Center | JI. Tuanku Tambusai No. 459 A Kel. 0761- 8524695
PekanBaru Tangkerang barat Kec Marpoyan da- ’ . .
mai Pekanbaru - Riau 28282 pkb-technical@epson-indo
nesia.co.id
pkb-admin@epson-indone-
sia.co.id
PONTIANAK Epson Service Center | Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JI. 0561- 735507 / 767049
Pontianak Ahmad Yani - Pontianak Kalimantan . .
pontianak-technical@ep-
Barat - . .
son-indonesia.co.id
pontianak-admin@epson-in-
donesia.co.id
SAMARINDA Epson Service Center | JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Ke- 05417272 904
Samarinda lurahan Sempaja Selatan Kecamatan escsmd@epson-indone-
Samarinda UTARA - SAMARINDA - . . P
KALTIM sia.co.id;
escsmd.support@epson-indo-
nesia.co.id
SURABAYA Epson Sales & Service | JI. Haji Abdul Wahab Saimin, Ruko 031- 5120994
Surabaya (barat) Villa Bukit Mas RM-11, Kec. Dukuh Pa- . .
. sby-technical@epson-indone-
kis, Surabaya - 60225 . .
sia.co.id
sby-admin@epson-indone-
sia.co.id
YOGYAKARTA Epson Service Center | YAP Square, Block ANo. 6 JI.CSiman- | 0274 581 065
Yogyakarta jutak Yogyakarta - DIY ygy-technical@epson-indone-
sia.co.id
ygy-admin@epson-indone-
sia.co.id
JEMBER Epson Service Center | JL.PanglimaBesarSudirmanRukono. | 0331-488373 /486468
Jember 1D Jember-Jawa Timur (Depan Balai . . .
. jmr-admin@epson-indone-
Penelitian & Pengolahan Kakao) . .
sia.co.id;
jmr-technical@epson-indone-
sia.co.id
MANADO EPSON SALES AND JI.PiereTendean Blok D No 4 Kawasan 0431- 8805896
SERVICE Manado Mega Mas Boulevard-Manado 95111

MND-ADMIN@EPSON-INDO-
NESIA.CO.ID
MND-TECHNICAL@EPSON-IN-
DONESIA.CO.ID
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Province Uznémuma nosau- Adrese Telefons:
e E-pasts
CIREBON EPSON SERVICE CEN- | JL.TuparevNo.04 (DepanHotel Apita) | 0231- 8800846
TER Cirebon Cirebon, JAWA BARAT . .
cbn-technical@epson-indo-
nesia.co.id
CIKARANG EPSON SALES AND Ruko Metro Boulevard B1 Jababeka 021-89844301 /29082424
SERVICE CIKARANG cikarang - Jawa Barat, . .
ckg-admin@epson-indone-
sia.co.id
ckg-technical@epson-indone-
sia.co.id
MADIUN EPSON SERVICE CEN- | JI. Diponegoro No.56, MADIUN - JA- 0351-4770248
TER MADIUN WA TIMUR . .
mun-admin@epson-indone-
sia.co.id
mun-technical@epson-indo-
nesia.co.id
PURWOKERTO EPSON SALES AND JI. Jendral Sudirman No. 4 Kranji Pur- | 0281-6512213
SERVICE Purwokerto wokerto - JAWA TENGAH . .
pwt-admin@epson-indone-
sia.co.id
pwt-technical@epson-indo-
nesia.co.id
BOGOR EPSON SALES AND JI.Pajajaran No 15B Kel Bantarjati Kec | 0251-8310026
SERVICE Bogor Bogor Utara - JAWA BARAT 16153 . .
bgr-admin@epson-indone-
sia.co.id
bgr-technical@epson-indone-
sia.co.id
SERANG EPSON SERVICE CEN- JI. Ahmad Yani No.45C, SERANG - 0254-7912503
TER Serang BANTEN srg-admin@epson-indone-
sia.co.id
srg-technical@epson-indone-
sia.co.id
PALU EPSON SALES AND JI. Juanda No. 58, Palu - Sulteng 0451-4012 881
SERVICE Palu . .
plw-admin@epson-indone-
sia.co.id
plw-technical@epson-indo-
nesia.co.id
BANJARMASIN EPSON SERVICE CEN- | JI. Gatot Soebroto NO. 153 BANJAR- 0511- 6744135 (TEKNISI) /
TER BANJARMASIN MASIN - KALSEL 70235 3266321(ADMIN)
bdj-admin@epson-indone-
sia.co.id;
bdj-technical@epson-indone-
sia.co.id
DENPASAR EPSON SALES AND JL.MAHENDRADATA NO. 18, DENPA- | 0361- 3446699 / 9348428
SERVICE Denpasar SAR - BALI

dps-admin@epson-indone-
sia.co.id
dps-technical@epson-indo-
nesia.co.id
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Province Uznémuma nosau- Adrese Telefons:
e E-pasts
JAKARTA EPSON SALES AND CIBIS Business Park Tower 9 LT. MEZ- | 021- 80866777

SERVICE CILANDAK ZANINE, Jalan TB Simatupang No.2,

s : .
Jakarta Selatan - DKI JAKARTA 12560 | S>SciPis:supporti@epson-in

donesia.co.id
esscibis.support2@epson-in-
donesia.co.id
esscibis.admin@epson-indo-

nesia.co.id
esscibis.sales@epson-indone-
sia.co.id
SURABAYA EPSON SALES AND JL.RAYA GUBENG NO.62, SURABAYA | 031-99444940 /99446299 /
SERVICE SURABAYA - JAWA TIMUR 99446377
(GUBENG) esssby@epson-indone-
sia.co.id;
esssby.support@epson-indo-
nesia.co.id
AMBON EPSON SERVICE CEN- | JI. Diponegoro No.37 (Samping Bank | -
TER AMBON Mandiri Syariah) Kel.Ahusen, Kec.Siri-

mau - Ambon 97127

Par citam saraksta neminétajam pilsétam zvaniet uz tieSo telefona liniju: 08071137766.

Palidziba lietotajiem Malaizija

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:

Globalais timeklis

http://www.epson.com.my
d Informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri

4 Atbildes uz biezi uzdotiem jautdjumiem, pardosanas jautajumi un tehniska palidziba pa e-pastu

Epson zvanu centrs

Talrunis: 1800-81-7349 (Bezmaksas)

E-pasts: websupport@emsb.epson.com.my

d  Jautajumi par produktu un informacija

4 Produktu izmantosanas jautajumi vai problémas

1 Jautajumi par remonta pakalpojumiem un garantiju

Centralais birojs

Talrunis: 603-56288288
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Fakss: 603-5628 8388/603-5621 2088

Palidziba lietotajiem Filipinas

Lai sanemtu tehnisko palidzibu, ka ari citus pécpardosanas pakalpojumus, lietotaji tiek laipni lagti sazinaties ar Epson
Philippines Corporation pa zemak noraditajiem telefona, faksa numuriem un e-pasta adresi.

Globalais timeklis

https://www.epson.com.ph/

Pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem
un tehniska palidziba pa e-pastu.

Epson klientu apkalposanas dienests Filipinas

Bezmaksas (PLDT): 1-800-1069-37766

Bezmaksas (ciparu): 1-800-3-0037766

Metro Manila: (632) 8441 9030

Timekla vietne: https://www.epson.com.ph/contact

E-pasts: customercare@epc.epson.com.ph

Pieejams no pl. 9.00 lidz 18.00, no pirmdienas lidz sestdienai (iznemot valsts svétku dienas)
Mausu klientu apkalposanas komanda pa talruni var palidzét talak noraditajos jautajumos.
d  Jautajumi par produktu un informacija

4 Produktu izmantos$anas jautajumi vai problémas

1 Jautajumi par remonta servisu un garantiju

Epson korporacija Filipinas
Aréja linija: +632-706-2609

Fakss: +632-706-2663
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